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Stawiam na dobro
Centrum Polsko-Stowianskiego

Po pierwsze gratulujemy wyboru na sta-
nowisko Prezesa Centrum Polsko-Sto-
wianskiego, ktore objal Pan w grudniu
ubieglego roku. Z organizacja zwigzany
jest Pan od 2010 roku, wczesniej piasto-
wat Pan w Centrum funkcje wiceprezesa.
Na poczatek naszej rozmowy prosze po-
wiedziec jak Pan sie czuje w nowej roli?

Wiedziatem, Ze to bardzo odpowiedzial-
na rola, bedac Prezesem tak waznej or-
ganizacji w naszej polskiej spotecznosci.
Centrum Polsko-Stowianskie to jedna z naj-
wiekszych organizacji, skupiajgca ponad 33
tys. Cztonkéw. W roku kiedy zostatem wy-
brany na petnienie funkcji Prezesa, praca
Centrum byfa utrudniona przez COVID-19.
Prezes jest szefem organizacji i odpowiada
za wiele rzeczy, a przeciez jest nadal wo-
lontariuszem i nie pobiera za to pieniedzy.
Oczywiscie w przepisach podane jest, ze
nalezy przynajmniej 6 godzin na miesiac
poswieci¢ pracy, ale jest to prawie niemoz-
liwe, aby w tym wymiarze godzin zdazy¢
wszystko zatatwié. Po pierwsze nalezy przy-
gotowac Agende czyli plan dziatania na co-
miesieczne zebranie Zarzadu CP-S. Nalezy

0d lewej Craig Ketter, pianist; Nina Ku

Marian Zak, Prezes Centrum Polsko-Stowianskiego
opowiada o przysztosci organizacji

przestrzegac By-Law CP-S, stosowac sie do
Robert’s Rules, a takze do przepiséw orga-
nizacji non-for-profit. Wiec odczuwam te
odpowiedzialnos¢ jako Prezes CP-S i wkta-
dam duzo czasu, aby zdazy¢ z wykonaniem
zadan. Przede wszystkim dziekuje pracow-
nikom CP-S za ich oddanie podczas trud-
nego czasu jaki przezywamy wszyscy, ze
wzgledu na panujaca pandemie. Dziekuje
cztonkom Zarzadu za wktad pracy i dys-
kusje, ktére mam nadzieje doprowadza
do rozwoju dziatalnosci CP-S. Jak Panstwo
wiecie, COVID-19 zatrzymat dziatalnos¢
wielu organizacji non-for-profit, ale dzie-
ki finansowej pomocy rzadu federalnego
USA, organizacje przetrwaty. Teraz trzeba
zacza¢ wszystko od poczatku. Kazda decy-
zja w takich momentach jest bardzo wazna
i w Centrum takie decyzje sg podejmowane.
Poszukujemy Dyrektora Rozwoju (Develop-
ment Director), osoby odpowiedzialnej za
rozwijanie nowych programéw i zdobywa-
nia na te programy grantéw od sponsoréw

czy tez od fundacji. Bardzo dziekuje Zarza-
dowi za przegtosowanie tej trudnej ale bar-
dzo waznej decyzji, aby Centrum mogto sie
rozwijac i proponowac dla cztonkéw nowe
programy i spotkania. W przysztym roku ka-
lendarzowym Centrum bedzie obchodzi¢
50-lecie zatozenia. Pragniemy jako Zarzad,
aby Centrum byto otwarte dla cztonkéw
i aby czlonkowie znaleZli u nas ciekawy
program w zaleznosci od zainteresowan.
,50 imprez na 50-lecie” to bardzo odwazne
hasto i mysle, ze we wspétpracy catego Za-
rzadu, pracownikéw i cztonkéw Centrum,
jest mozliwe do zrealizowania. Mamy w Po-
lonii wielu artystéw, pisarzy, dziennikarzy,
dziataczy, ktérych mozemy zaprosi¢ na
spotkania czy tez prezentacje np. ksigzek.
Mozemy réwniez zaprezentowac koncer-
ty i na pewno cztonkowie Centrum znajda
co$ interesujacego dla siebie. Pragne, aby
Centrum podczas 50-lecia byto zauwazone
i przyciagneto do nas nowych cztonkéw.
ciqg dalszy na str 4
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ciqg dalszy ze str 3

Czy w zwiazku ze zmianami personal-
nymi priorytety Zarzadu najwiekszej spo-
teczno-kulturalnej polonijnej organizacji
ulegna zmianie?

Waznym celem dla Centrum jest, aby
cztonkowie odnaleZli tu interesujace dla
siebie wydarzenia. Mamy programy spo-
teczne, ktére z duzym sukcesem dziataja od
lat. Ale chcemy rozwina¢ nowe programy
dla naszych cztonkéw, by propagowac pro-
gramy kulturalne: wystawy, koncerty, spo-
tkania z autorami. Mam nadzieje, ze nowe
programy zaprezentowane przez Centrum
spodobaja sie czionkom. Pragne takze,
aby cztonkowie czuli sie odpowiedzialni za
Centrum i brali aktywny udziat w naszych
propozycjach. Zarzad Centrum bedzie
wdzieczny za sugestie czego cztonkowie
Centrum oczekuja.

Jesli kto$ z Panstwa ma jakie$ propozy-
cje, to prosze zgtosi¢ sie do administracji
i przediozy¢ je. Bardzo chetnie te propo-
zycje przedstawie do Zarzadu. Miejmy na-
dzieje, ze w ten sposdb Centrum bedzie
miejscem spotkan i towarzyskich rozméw.

Centrum Polsko-Stowianskie jest naj-
wiekszg spoteczno-kulturalng organiza-
cjg skupiajaca ponad 30 tysiecy cztonkéw
na wschodnim wybrzezu. Czy w zwiagzku
z tym ma Pan wyznaczone cele, aby za-
spokoi¢ oczekiwania cztonkéw, rozsianych
niemal po catych Stanach?

Tak to prawda, ze Centrum ma duzo
cztonkéw m.in. w Chicago. Wydajemy
kwartalnik ,Echo Polonijne’, ktéry w wer-
sji elektronicznej promuje Centrum na
naszej stronie internetowej. W ten sposdb
docieramy z wiadomosciami do cztonkéw
rozsianych po catych Stanach. Mamy réw-
niez kanat YouTube i mozemy rejestrowac
nasze spotkania czy koncerty i dzieli¢ sie
z cztonkami, ktérzy nie moga przyjechac
do Nowego Jorku. Teraz jest duzo mozliwo-
$ci na kontakt medialny i tu w tym miejscu

"

0d lewej: Marian Zak, Andrzej Duda Prézydent Polski z Pierwsza Dama Aq
\

Konsul Generalny RP w Nowym Jorku.

chce osobiscie bardzo Pani podziekowac
za wspaniatg prace, jaka Pani Agnieszka
Granatowska wykonuje kazdego dnia. Za-
tatwia Pani wiele spraw zwigzanych z Cen-
trum, prowadzi Pani naszg gazete, a juz nie
wspomne o ilosci telefonéw odbieranych
codziennie w biurze. Caly Zarzad docenia
bardzo Pani prace. Jest Pani bardzo mifa dla
interesantéw. Nie styszatem zadnej krytycz-
nej uwagi na Pani temat. Wiem, ze czesto
interesanci maja jakis problem i kazdy pra-
gnie natychmiastowej odpowiedzi a Pani
potrafi spokojnie odpowiedzie¢ na najtrud-
niejsze tematy. To wielka zaleta i dziekuje,
za tak $wietng prace na rzecz Centrum.

Kazdy mitosnik Chopina kojarzy Pana
nazwisko z New York Dance & Arts Inno-
vations, niedochodowg organizacja, ktorg
zatozyt Pan w roku 1998 petniac funkcje
Prezesa. Czy w zwiazku z Pana artystyczng
dziatalnoscig Polonia moze sie spodziewa¢,
Ze CP-S bedzie kolebka polonijnej twérczo-

ata ‘dfh_h;user‘,'Mﬁciej Golubiewski,

r

sci artystycznej? Zaznaczmy, ze CP-S posia-
da piekna sale widowiskowa znajdujaca
sie przy 177 Kent Street na Brooklynie.

Tak, to prawda lubie organizowac¢ spo-
tkania kulturalne: koncerty i wystawy. Za-
wodowo wystepowatem w teatrze jako
tancerz a potem jako choreograf. W USA
jestem organizatorem Miedzynarodowe-
go Festiwalu ,Chopin i Przyjaciele” Inten-
sywnie szukam nastepcy, aby festiwal byt
kontynuowany. Mam nadzieje, ze znala-
ztem bardzo interesujgcego artyste kom-
pozytora Jakuba Polaczyka. Jest on teraz
Dyrektorem Wykonawczym i Artystycznym
organizacji New York Dance & Arts Inno-
vations, ktorej jestem zatozycielem. W tym
roku Jakub Polaczyk przygotowuje bardzo
interesujacy program na Festiwal, ktéry od-
bedzie sie w listopadzie. Ja sam nie wierze,
ale to juz XXIII Festiwal!

Bardzo cenie Jakuba, ktéry poswieca
duzo czasu, aby tegoroczny festiwal sie
odbyt. Zawsze, przez wszystkie lata, Cen-
trum goscito festiwal. W 2020 roku niestety
przepisy miasta nie pozwolity, aby festiwal
odbyt sie w lokalu Centrum. W tym roku
wyglada podobnie, nie jesteSmy pewni
czy bedziemy mogli przygotowac program
w CP-S. Ale mam nadzieje, ze w 2022 pod-
czas 50-lecia Centrum, bedzie mogt zapre-
zentowac kolejna edycje Festiwalu.

Mam tez nadzieje, ze problem z CO-
VID-19 bedzie juz opanowany przez na-
ukowcoéw, ktorzy caty czas pracuja, by
medycyna stworzyta odpowiednie $rodki
zapobiegajace rozwojowi tej choroby. Be-
dziemy wiec planowac imprezy na 2022 rok
i mamy nadzieje, ze bedziemy sie osobiscie
spotykac i przebywac wspélnie z artystami,
czego Panstwu i cztonkom Centrum zycze.

Od ponad poéttora roku przyszto nam
funkcjonowac w czasach pandemii, nie ma
co ukrywag, ze jest to bardzo trudny czas
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dla kazdej organizacji, tym bardziej dla
niedochodowej jaka jest Centrum Polsko-
-Stowianskie. Jak widzi Pan przysztos¢ CP-S
W nowej rzeczywistosci, po pandemiczne;j
rzeczywistosci?

Oczywiscie przysztos$¢ naszego zycia za-
lezny czy COVID-19 bedzie opanowany, czy
dalej bedg wprowadzane restrykcje. Caty
czas czekamy na zarzadzenia i cieszymy sie,
ze restrykcje sa wycofywane. Na co dzien
pracuje jako nauczyciel w publicznym High
School i bardzo ciesze sie z faktu, ze mogli-
Smy wrocic do klas, aby uczy¢ mtodziez.

Mysle, ze jesli bedziemy mieli imprezy
w Centrum, musimy opracowac instruk-
cje, co bedzie wymagane, aby osoby z ze-
wnatrz: cztonkowie czy goscie znali pro-
cedure i stosowali sie do niej. Chcemy, aby
tegoroczne spotkanie z cztonkami, ktére
odbedzie sie w grudniu odbyto sie w siedzi-
bie Centrum.

Czas tak szybko biegnie: dopiero w grud-
niu 2020 roku zostatem wybrany Prezesem,
a tu juz wrzesien 2021. Przed Zarzadem jest
duzo pracy, aby przygotowac sie do 50-le-
cia, ktére powinno by¢ zauwazone przez
naszych cztonkéw i polsko-stowianska spo-
teczno$¢ w Nowym Jorku i innych miastach
USA. Mamy bardzo duzo cztonkéw z Chica-
go, ktoérym jestesmy bardzo wdzieczni, ze
chca by¢ naszymi cztonkami.

Centrum Polsko-Stowianskie dziata
na terenie USA ale jest takze widoczne
w Polsce. Ustugi ktére sg Swiadczone dla
senioréw sa finansowane przez New York
City Council, Department for the Aging.
Prosze uchyli¢ rabka tajemnicy czy oprocz
tego, ze CP-S otrzymuje dotacje z amery-
kanskich urzedéw organizacja, ktérej jest
Pan obecnie prezesem otrzymuje wspar-
cie finansowe np. z Ministerstwa Spraw
Zagranicznych?

To wspaniate wyréznienie dla Centrum,
ze Ministerstwo Spraw Zagranicznych przy-
znato nam grand miedzy innymi na kwartal-
nik ,Echo Polonijne”. Otrzymalismy réwniez
dofinansowanie na prowadzenie strony
internetowej i przeprowadzenie cyklicz-
nego koncertu ,Polonia Wspiera Talenty”.
Centrum Polsko-Stowianskie scisle wspot-
pracuje ze Stowarzyszeniem ,Wspdlnota
Polska”, z Fundacjg Wolnos$¢ i Demokracja
oraz z Biblioteka Narodowa w Warszawie,
gdzie nasz kwartalnik jest prenumerowany
od poczatku istnienia czyli od 2015 roku.

CP-S w gtéwnej mierze utozsamiane jest
z organizacja, ktéra swiadczy na wysokim
poziomie szereg ustug socjalnych i imi-
gracyjnych i co najwazniejsze za te ustugi
nie pobiera optat. Czy w tej kwestii cos sie,
zmieni czy zakres ustug socjalnych, imigra-
cyjnych ulegnie zmianie?
Programy, ktére dziatajg od lat i poma-
gaja, jak Pani powiedziata na wysokim po-
ziomie polsko-stowianskiej spotecznosci

oczywiscie, ze beda dalej funkcjonowac.
Jedli bedziemy mogli co$ zmieni¢, to tylko
rozszerzy¢ te ustugi. Wiem, ze Kluby Seniora
pracuja znakomicie, ze nasi seniorzy do kto-
rych ja tez sie zaliczam sg bardzo zadowo-
leni. Dziekuje Dyrektorom Programéw za
ich wzorowg prace. Wiem, ze pracownikéw
mamy bardzo oddanych, a niektérzy pracu-
ja wiele lat. Znaja bardzo dobrze swoje za-
dania, wiedzg jak zdobywac¢ pieniadze, aby
program kontynuowaé, wiec nie musimy
nic zmieniac. Ja datbym Dyrektorom wiek-
szg autonomie w gospodarowaniu fundu-
szami. Dyrektor wystepuje o fundusze i po-
winien mie¢ prawo decydowag, jak wydaje
sie pienigdze przyznane na jego program.
Wiem, ze bardzo dobrze tez dziata program
imigracyjny. Mysle, ze te programy sg stale
potrzebne naszym cztonkom. Oczywiscie
moze kazdy obywatel korzysta¢ z progra-
mow, ktdre Centrum prowadzi mimo, ze nie
jest cztonkiem CP-S.

W przysztym roku CP-S bedzie obcho-
dzito 50-lecie dziatalnosci. To niesamowita
rocznica czy juz moze Pan powiedzie¢ jakie
plany ma organizacja, jezeli chodzi o cele-
browanie tak dostojnego jubileuszu?

Tak jak juz wspominatem wczesniej, wy-
stgpitem z hastem ,50 imprez na 50-lecie”.
Mysle, ze to interesujacy pomyst. Oczywi-
$cie mozemy tez zorganizowac Bal na 50-le-
cie w Centrum. Dysponujemy catym wy-
posazeniem, aby taki bal sie odbyt. Mamy
piekna sale na Kent Street, musimy tylko jak
najszybciej sfinalizowa¢ pozwolenie okre-
$lajace, ile os6b moze jednorazowo prze-
bywa¢ w tym pomieszczeniu. Powotfalismy
Komitet Budowlany, ktéry nad tym pracuje.
Miejmy nadzieje, ze do korica roku uda sie
nam te sprawe zatatwi¢. Mysle, ze Centrum

)4
f\?ﬁrs’ci wystepujacy wWeill Recital Hall-at Carnegie Hall podczas XXI Festiwalu,,Chopin i P;zyjacie':le”. Odlewejy f
Marian Zak z Artystami: Tony Yike Yang, Nadia Monczak, KingaAugustyn, Katherine Wang, Ethan Han, Eilene Lee,
Phoebe Han, Wojtek Komsta, Tim Ries, Mariusz Monczak i pieknie prowadzaca wieczor LilianaKomorowska.

zastuguje na to, aby cztonkowie mogli by¢
dumni z obchodéw 50-lecia. Takie rocznice
powinny by¢ obchodzone hucznie. Majac
takie mozliwosci jakie ma Centrum: po-
mieszczenia ze sceng, fortepian, oswietle-
nie, nagtosnienie - pozostaja tylko pomysty
i ich realizacja. Mysle, ze Zarzad zatwierdzi
taki plan i bedziemy je mogli zrealizowac
w 2022 roku. Chciatem podziekowa¢ Zarza-
dowi, ze wybrat mnie na to odpowiedzialne
stanowisko, a zarazem czuje sie zobowigza-
ny do zwiekszenia mojego zaangazowania
w sprawy Centrum. Chciatbym wspomnie(,
ze przez siedem i p6t roku organizowatem
w ,Klubie Europa” tzw. Arts Nights — Wie-
czory Artystyczne. Wiec wiem jak przygo-
towac sie do ,50 imprez na 50-lecie’, po-
niewaz przygotowywaliémy do 70 imprez
rocznie, wiec znam mechanizm dziatania.

Bardzo licze na rzesze zwolennikéw im-
prez jak réwniez artystéw, ktérzy beda mo-
gli by¢ czescig naszych obchodéw 50-lecia
i beda zadowoleni.

Na zakonczenie naszej rozmowy prosze
powiedzie¢ o swoich osobistych pasjach
i zamitlowaniach. Wiemy, ze ma pan doro-
ste cérki oraz kochane wnuki. Czy zaszcze-
pit Pan w nich bycie spotecznikiem z dusza
artysty?

Tak, pasji mam wiele, nie tylko art ale
rowniez sport: sporty wodne z ptywaniem
i zeglowaniem, tenis, zima narty. Oczywi-
$cie uwielbiam Broadway, koncerty mu-
zyczne, teatr dramatyczny i balet. A czas
uptywa nieubtaganie, stale do przodu
i trudno za nim nadazy¢. Staram sie by¢ bar-
dzo aktywny, ale czasem czuje zmeczenie.
Bardzo jestem zadowolony z rodziny. Mam
dwie corki, jedna juz z doktoratem, a druga

dokoriczenie na str 19
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Zapraszamy studentéw polonijnych
do sidadania wnioskéw o stypendial

Do 22 pazdziernika 2021 r. mozna skfada¢ wnioski o stypendia przyznawane przez CP-S. Najwieksza polonijna
organizacja spoteczno-kulturalna pomaga uzdolnionej polonijnej mlodziezy spetni¢ marzenia o wyzszej edu-
kacji. Ruszyta kolejna edycja programu stypendialnego, ktéry finansuje CP-S. Aplikacj¢ oraz regulamin mozna
pobrac ze strony www.polishslaviccenter.org.

Termin sktadania zgtoszen uptywa 22 pazdziernika 2021 roku.
Nie przegap tej szansy!
Aby ubiegac sie o stypendium CP-S, kandydaci musza by¢ cztonkami CP-S. Stypendia przyznawane s3 na pod-

stawie wynikéw w nauce, osiagnie¢ pozaszkolnych i zaangazowania w dzialalno$¢ organizacji spolecznych oraz
polonijnych. Uroczyste rozdanie stypendiéw odbedzie si¢ podczas zebrania rocznego CP-S.

Wypelnione aplikacje oraz wszystkie niezbedne dokumenty
nalezy przestac na adres:
e-mail: adminassist@polishslaviccenter.com
lub poczta: Polish & Slavic Center, 176 Java St. Brooklyn, NY 11222
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Stypendia

Centrum Polsko-Stowianskie stawia
na uzdolniona polonijna miodziez!

Najwieksza spoleczno-kulturalna organi-
zacja Polonii pomaga uzdolnionej polo-
nijnej mlodziezy speini¢ marzenia o wyz-
szej edukacji. Koszty nauki stale rosna
i wielu zdolnych ludzi po prostu nie sta¢
na wyzsze studia. Dlatego wychodzac
naprzeciw oczekiwaniom najmiodszej
generacji Polonii, Centrum Polsko-Sto-
wianskie zaprasza do skladania donacji
na Fundusz Stypendialny CP-S.

Potrzebujemy Panstwa pomocy bysmy
mogli kontynuowac przyznawanie stypen-
didw. Panstwa wsparcie jest niezbedne
w realizacji misji Centrum Polsko-Stowian-
skiego.

Zachecamy Panstwa do zostania czion-
kami lub odnowienia cztonkostwa w CP-S,
abysmy mogli nadal zapewnia¢ mozliwo-
$ci edukacyjne mtodym Polakom. Prosimy
o udostepnienie tej informacji rodzinie
i przyjaciotom, ktérzy moga by¢ zaintere-
sowani wspieraniem naszej misji. Liczy sie
nawet najmniejsza donacja.

Dziekujemy za nieustajace wsparcie!

Tworz z nami Fundusz Stypendialny CP-S
' .1

I

-~

Pierwsza edycja programu stypendialnego Centrum Polsko Stowianskiego z roku 2016. Na zdjeciu czonkowie
Rady Dyrektoréw oraz stypendysci CP-S L

The Polish and Slavic Center is betting
on talented youth of Polish heritage!

The biggest Polish social and cultural or-
ganization is helping Polish youth make
their dreams come true in finishing high-
er education degrees. The cost of college
and university continues to rise which is

why PSC is encouraging donations which
will be added to our Scholarship Fund.
Your help is greatly needed if the PSC is
to continue awarding scholarships. We
would also like to encourage you to be-
come or renew your membership.

Please share this message to your friends
and family who might be interested in sup-
porting our mission. Even the smallest do-
nation counts!

Thank you for your continued support!

Help us grow our Scholarship Fund!

Bozena Kamiriski CEQ/Prezes podczas uroczystosci Wrgczenia stypendiow CP-S w roku 2017.
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Artysci wspierajg CP-S
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Kinga po pierwsze gratulacje! Ten rok
zaczat sie dla Ciebie wspaniale, na rynku
wydawniczym pojawita sie Twoja kolejna
ptyta. Powiedz kto zainspirowat Cie do na-
grania ,Turning in Time” z muzyka wspot-
czesng na skrzypce solo.

Dziekuje bardzo Agnieszko. Whasciwie za-
inspirowata mnie moja mama, ktéra od daw-
na wspominata, ze bardzo lubi czesto wyko-
nywany przeze mnie na koncertach utwoér
.Sequenza VIII” Luciano Berio. Dopytywata
zarazem, kiedy go nagram. Mama nie zawsze
lubi utwory wspotczesne, ale ten szczegdl-
nie przypadt jej do gustu. Zauwazytam przy
tym, ze publicznos¢ takze bardzo go dobrze
odbiera. Dla mnie poczatek tej kompozycji
ma hipnotyczne oddziatywanie na psychike.
Wszystko dzieje sie wokoét dwoch dzwiekow.
Moze tez dlatego wykonujac ten utwér na
koncertach czesto mam wrazenie, ze na sali
jest cicho jakby zasiato makiem.

Natomiast dla ,Sequenzy VIII” Luciano
Berio inspiracja byta Chaconna Johanna
Sebastiana Bacha, czyli utwoér na skrzypce
solo uznawany za jedng z najwybitniejszych
kompozycji jakie kiedykolwiek powstaty, jak
réwniez za jedno z najwiekszych osiggniec
ludzkosci. Przytocze tutaj znany cytat kom-
pozytora Johannesa Brahmsa o Chacconie:

,Na jednej pieciolinii, na maty instrument,
cztowiek zapisuje caty Swiat najgtebszych
mysli i najpotezniejszych uczué. Gdybym
wyobrazit sobie, ze mogtem stworzy¢, a na-
wet wymysli¢ ten utwor, jestem pewien, ze
nadmiar podniecenia i wstrzasajacego do-
Swiadczenia wypedzitby mnie zzmystéw. Je-
$li nie ma w poblizu najwiekszego skrzypka,
to najpiekniejsza przyjemnoscia jest po pro-
stu wstuchac sie w jego brzmienie".

Stad w mojej ptycie,Turning in Time”linig
przewodnig jest Johann Sebastian Bach, co
wprawdzie moze wydawac sie ironiczne,
bo przeciez Bach to barok, a na ptycie jest
muzyka z drugiej potowy XX wieku i z po-
czatku XXI wieku. Co wiecej w kompozycji

oni do przodu

Kinga Augustyn - Krélowa polonijnych skrzypiec
opowiada o swojej nowej ptycie

Kinga Augustyn z Krzysztofem Pendereckim

Debry Kaye pt:,,Turning in Time”, ktéra row-
niez jest inspirowana Chaccong, mamy na
samym koricu bezposredni cytat z tej wia-
$nie kompozycji. Dodam, ze Debra napisata
swoj utwor specjalnie dla mnie, co jest dla
mnie zaszczytem.

Plyta jest prawdziwg gratka dla wiel-
bicieli muzyki, znajduje sie na niej mi-
strzowsko wykonana prapremiera utworu
Krzysztofa Pendereckiego pt. ,Capriccio’,

ktory zmart 29 marca 2020 roku, co Cie
sktonito do umieszczenia tej kompozycji
na swojej plycie.

- ,Capriccio” Krzysztofa Pendereckiego
to rzeczywiscie utwor, ktéry publicznos¢
odbiera brawurowo. Jest to krétka, zwiezta
kompozycja, natadowana wirtuozowskim
pasazami o elementach czesciowo wy-
wodzacych sie z baroku, czyli na przykfad
tamane akordy i chromatycznos¢, ktéra
czesto na koncertach ,wygrywa” zainte-
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resowaniem z innymi utworami skompo-
nowanym duzo wczes$niej. Swoja wtasna
oceng chce tu powiedzie¢: ,nie bojmy sie
muzyki wspétczesnej. Ona moze by¢ pory-
wajaca i bardzo ciekawa”.

Pragne réwniez wspomnie¢, iz miatam
zaszczyt wykonac ,Capriccio” dla samego
kompozytora, gdy go poznatam w Nowym
Jorku w roku 2013. Nie zawsze mamy okazje
grac utwory ich twdércom, wiec przyznam,
ze byto to dla mnie bardzo istotne przezy-
cie, szczegdlnie ze mamy tu do czynienia
z kompozytorem uznawanym za jednym
z najwiekszych twoércéw polskich. Wiec
mimo to, ze prof. Penderecki nie ustyszat tej
ostatecznej wersji, ktora znalazta sie na pty-
cie, wierze, ze jego sugestie i mysli czescio-
wo przynajmniej zostaty przelane na dysk.

Jak wygladat dobér kompozytoréw na
plyte?

Tak jak i w zyciu codziennym, gdzie jedna
rzecz prowadzi do nastepnej, a wszystko ma
swoje konsekwencje, utwory dobieratam
budujac taicuch, ktdry z zatozenia ma by¢
mocny i sensowny. Oprécz facznika, ktérym
jest wspomniany juz J. S. Bach, szukatam
utwordw, ktére majg mocne oddziatywanie
na psychike ludzka, a zarazem sg porywaja-
ce i ciekawe. Nie oznacza to jednak, ze sg to
utwory ,lekkie”. Takich mozemy postucha¢
cho¢by na mojej ptycie,La Pasion’, ktéra na
rynku pojawita sie w lutym br. Tam mamy 6
Etiud w formie Tanga Astora Piazzolli. Moz-
na is¢ w tango :)

W utworach na ptycie ,Turning in Time”
mamy intensywne emocje, ktére czasami
moga sie wydawacé nawet niewygodne. Ja
sama przyznam, ze odstuchujac sesji nagra-
niowych czasami szukatam wygodniejsze-
go krzesta, bo w tym co styszatam byto tak
duzo napiecia. Ironicznie méwiac, w nie-
ktérych utworach przekazywane piekno
jest na pograniczu brzydoty, o ktérg czesto
oskarza sie np. Elliotta Cartera, kompozyto-
ra 4 Lauds” na ptycie. Oczywiscie nie zga-
dzam sie z takg oceng, chociaz jestem jej
swiadoma i do konca jej nie neguje. Dwo-
isto$¢ polega tu na tym, ze kazdy patrzac na
Swiat odbiera go innym doswiadczeniem
czy zrozumieniem i nie kazdy odczuwa to
samo. Przy wyborze i interpretacji réznych
kompozycji wykonawca rowniez kieruje sie
swoimi wiasnymi przezyciami, przekazujac
przy tym to piekne co sam za takie uwaza.
A to moze by¢ bardzo duzo réznych uczud.

Powiedz, ktéra to juz Twoja ptyta wyda-
na w Stanach Zjednoczonych i jakie masz
plany na kolejne ptyty.

LTurning in Time”to moja jedenasta ptyta,
ale na trzech z nich gram jedynie w jednym
utworze. Chciatabym skorzystac tu z okazji,
aby podziekowac gtéwnemu sponsorowi
Polish American Arts Association, jak row-
niez wszystkim innym, ktérzy przyczynili
sie do tego ze nagranie i wydanie ptyty ,Tur-

ning in Time” byto mozliwe. Mysle, ze mamy
dobry efekt koncowy.

Generalnie wéréd moich ptyt solowych
mamy ogromng réznorodnos$¢ muzyki
skrzypcowej. Mamy koncerty skrzypcowe
Felixa Mendelssohna, Maxa Brucha czy Ro-
mualda Twardowskiego, jak rowniez Fanta-
zje Georga Philippa Telemanna czy Kaprysy
Paganiniego.

Planéw na nowe ptyty mam bardzo duzo.
Jednym z projektéw, ktére obecnie nagry-
wam sg utwory Grazyny Bacewicz na skrzyp-
ce solo. Druga Sonata skrzypcowa tej wy-
bitnej polskiej kompozytorki jest na mojej
ptycie,,Turning in Time’, natomiast wszystkie
pozostate utwory na skrzypce solo beda na
tej nastepnej. Znowu mamy to pewien fan-
cuch. Na podstawie jednego utworu we-
sztam w Swiat Grazyny Bacewicz, z ktérego
teraz nie zamierzam tak tatwo zrezygnowac.
Uwielbiam jej muzyke i chciatabym, aby byta
bardziej doceniana i czesciej wykonywana
szczegblnie poza granicami Polski. Jej muzy-
ka jest wybitna i ponadczasowa.

Innym projektem, nad ktérym pracuje juz
od dawna jest ,Bach in NYC”. Jest to bardzo
trudny projekt wideo, ktéry juz duzo prze-
szedt, ale za jaki$ czas mam nadzieje skonczy¢
go wreszcie i przekaza¢ Swiatu zadowalajacy
efekt. Nie ukrywajmy, ze zaden z moich pro-
jektéw nie jest tatwy. Jednak to co dzieje sie
za kulisami, czyli ta cata podréz artysty, jest
rownie ciekawe jak i produkt koncowy. Na
pewno nigdy nie jest mi nudno.

Jeste$ nazywana krdélowa polonijnych
skrzypiec i jak wida¢ nie ustajesz w pro-
mowaniu polskiej muzyki. Powiedz bar-
dzo prosze, jak zaczeta sie Twoja przygoda
z grg na skrzypcach?

Pierwsze swoje skrzypce dostatam w wie-
ku pieciu lat, ale zaczetam na nich gra¢ do-
piero kilka lat pozniej. Sytuacja rodzinna
spowodowata, ze mdj pierwszy czeski,Stra-
divarius” musiat na mnie poczeka¢. Mam go
do dzisiaj.

Liceum muzyczne we Wroctawiu skorczy-
tam rok wczesniej po zrobieniu matury. Na-
stepnym krokiem byt i do dzisiaj jest, Nowy
Jork. Tu jest moja baza.

Ukonczytas prestizowa The Juilliard
School w Nowym Jorku, powiedz czy trud-
no byto sie dostac do grona studentéw tej
prestizowej szkoty.

Tak, to jest to uczelnia, do ktérej bardzo
trudno jest sie dostac. Trzeba wykazac sie
odpowiednio wysokim poziomem, aby
otrzymac szanse studiowania wséréd innych
bardzo utalentowanych muzykéw. Trzeba
tez miec duzo szczescia, aby podczas 10-mi-
nutowego egzaminu pokazac sie z jak naj-
lepszej strony. Na kazde miejsce jest kilkuset
chetnych.

Jakie obecnie masz marzenia muzyczne,
ktore czekaja na realizacje?

Przede wszystkim nie moge sie doczekac
momentu powrotu na scene i obecnosci pu-
blicznosci na zywo. Gdy to wreszcie nastapi
zamierzam kontynuowa¢ budowe swojego
tancucha muzycznych doswiadczen i przezy¢.
Moje marzenia muzycznie wigza sie z tym,
aby kazde moje doswiadczenie byto na jak
najwyzszym poziomie artystycznym z wielo-
ma wspaniatymi orkiestrami i dyrygentami.

W zwiazku z tym, ze zyjemy w czasach
pandemii powiedz jak muzycy sobie radza
w tej sytuacji, jak obecnie wyglada Twoj
kontakt ze stuchaczami?

- Jest to rzeczywiscie bardzo trudny i nie-
typowy czas réwniez dla muzykéw. Jakkol-
wiek wazne jest zdac sobie sprawe z tego,
Ze czas nie stoi w miejscu i ze w zwigzku
z tym nalezy go wykorzystac jak najlepiej.
Jedna z moich pierwszych mysli na pande-
mie, ktora zaczeta sie niestety juz rok temu
byto to, ze,Swiat sie zatrzymat, ale czas goni
do przodu”. Juz wtedy postanowitam wiec,
Ze nie usigde na tytku i nie zaczne pfakac
w zaistniatej, niepewnej sytuacji. Skoncen-
trowatam sie na wykonczeniu przynajmniej
kilku zaczetych projektéw, na ktére wcze-
$niej nie byto czasu, miedzy innymi wiasnie
na odstuchaniu materiatu do obu ptyt, kté-
re zostaty wydane na poczatku tego roku.
Tak jak kazdy inny artysta, koncerty miatam
odwotywane jeden po drugim, wiec tego
wolnego czasu miatam az za duzo. Czescio-
wo wykorzystatam go m.in. na do¢wiczenie
utwordw, w ktérych wczeéniej nie bardzo
bytam zadowolona z wiasnej interpreta-
¢ji. Ponadto uwage skoncentrowatam na
wiedzy poza muzycznej, ktéra rowniez jest
dla mnie istotna. Przeczytatam na przykfad
kilka ksigzek na temat fizyki kwantowej,
ktéra od dawna bardzo mnie interesuje.
Latem natomiast zaczetam uczy¢ sie hisz-
panskiego oraz pogtebiac swojg znajomosc
niemieckiego poprzez czytanie bardziej za-
awansowanych lektur.

Od marca ubiegtego roku zagratam wiele
koncertéw online, ktére wiem, ze przynaj-
mniej niektérym przyniosty duzo radosci.
Od tamtego czasu jedyne koncerty dla pu-
blicznosci na zywo zagralam w Montanie
w pazdzierniku 2020 r. Miedzy innymi dwa
razy wykonatam koncert D-Moll Henryka
Wieniawskiego z orkiestrg Glacier Sympho-
ny pod batutg Johna Zoltek. Te trzy bezcen-
ne doswiadczenia, podczas ktérych kazda
osoba wsrdéd niewielkiej procentowo pu-
blicznosci ze wzgledu na jej oficjalne ograni-
czenia byta dla mnie na wage zlota, koszto-
waty mnie kolejng meczaca dwutygodniowa
kwarantanne. Byfa tego warta.

- Bardzo dziekuje za rozmowe, nie zosta-
o mi nic innego jak zyczy¢ Ci powodzenia
i realizacji zamierzonych planéw. Czekamy
na kolejne Twoje peretki muzyczne

Rozmawiata: Agnieszka Granatowska
Zdjecie: Anna Perzanowska
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23 edycja Festiwalu
Chopin i Przyjaciele

Centrum Polsko - Slowianskie od poczat-
ku istnienia Festiwalu Chopin i Przyjacie-
le wspiera te kulturalng inicjatywe. Tak
rowniez jest wtym roku. CP-S jest jednym
ze sponsorow festiwalu i udostepnito na

wydarzenia festiwalowe swoja piekna
sale przy 177 Kent Street na Brooklynie.
Redakcja Echa Polonijnego rozmawia
zobecnym Dyrektorem Artystycznym fe-
stiwalu Jakubem Polaczykiem.

Rok temu przejates funkcje Artistic &
Executive Director of NYDAI Powiedz na-
szym czytelnikom jakie masz plany na
festiwalowe wieczory w tym roku, kto pod-
czas tegorocznego festiwalu wystapi?

Tak, zgadza sie to juz 23 edycja. W tym roku
festiwal bedzie poswiecony pamieci Profeso-
ra Krzysztofa Pendereckiego. Pojawia sie ta-
kie gwiazdy jak legendarna Ruth Slenczynska
— ostatnia zyjaca uczennica Rachmaninowa,
Swiatowej stawy Argus Quartet, wirtuoz or-
gandw Gail Archer, Kofi Hayford, a takze spe-
cjalisci od jazzu jak: Seabrook Brandon oraz
tez Nina Fukuoka — multimedialna artystka.
Beda tez premiery: utwory zwycieskie z kon-
kursu New Vision. W tym roku wptyneto re-
kordowe 100 utworéw na utwér ku pamieci
Krzysztofa Pendereckigo. Ponadto juror Zaid
Jabri, kompozytor pochodzacy z Syrii i takze
uczen profesora Pendereckiego, a takze ja
napisalismy utwory ku pamieci Krzysztofa
Pendereckiego.

Wielki szacunek za to, ze mimo czasow
pandemii udaje sie Tobie prowadzi¢ takie
wydarzenie i, ze w tych trudnych czasach
pandemii festiwal nie traci na wartosci
i ma spora rzesze widzéw. Czy w tym roku
spotkates sie z jakimi$ szczegélnymi trud-
nosciami pracujagc nad przygotowaniem
festiwalu?

Po prostu trzeba byto zebra¢ artystéw.
W tym roku sytuacja epiodologiczna jest
prostsza niz rok temu. Jesli chodzi o trudno-
$ci, to jeszcze sie okaze. Przygotowania trwaja.

Jak w tym roku bedzie wygladat festi-
wal, gdzie odbeda sie koncerty i czy planu-
jesz przyjazd artystéw z Polski?

Raczej trzymamy sie ograniczenia przy-
jazdu artystéw spoza USA, podréze nadal
sg utrudnione. Na festiwalu beda 3 gtéwne
wydarzenia: otwarcie w Konsulacie General-
nym RP na Manhattanie 5 listopada, koncert
sakralny w kosciele sw. Stanistawa Kostki na
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Greenpoincie 14 listopada, oraz finat w Kon-
sulacie Generalnym PR na Manhattanie 19
listopada.

Czy podczas Festiwalu widzowie beda
mogli nawigzac¢ bezposredni kontakt z ar-
tystami, czy po koncertach planujecie arty-
styczne wieczory z publicznoscia?

Planuje tez spotkania po koncertach. Ale
bedzie tez wirtualne wspomnienia o ma-
estro Krzysztofie Pendereckim, ktére zostang
zaprezentowane w konsulacie.

Powiedz, jak sie czujesz w roli gtéwnego
organizatora festiwalu Chopin i Przyjacie-
le, ktéry na nowojorskiej scenie artystycz-

nej istnieje juz od prawie ¢wier¢ wieku?
Czy czujesz presje petniac role Artistic &
Executive Director of NYDAI?

Trudno o tym rozmawia¢é, to dopiero
pierwszy rok w podwojnej roli. Dziekuje za
zaufanie. Nie czuje jednak presji.

Czy jest jakie$ wydarzenie podczas fe-
stiwalu na ktére w szczegdlnosci chciatbys
zaprosi¢ naszych czytelnikow?

Na pewno final. Bedzie fenomenalny Ar-
gus Quartet, ktory wykona utwory nowe ale
tez: G. Bacewicz i K. Pendereckiego.

Dziekuje za rozmowe, Zycze powodzenia
Rozmawiata Agnieszka Granatowska
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Obchody rocznicy wybuchu
Powstania Warszawskiego

Liderzy Polonijni, wsréd ktérych
nie zabraklo przedstawicieli Rady
Dyrektorow Centrum Polsko-Sto-

wianskiego, oddali hold walcza-
cym w Powstaniu Warszawskim.

Zgodnie z tradycja, 1 sierpnia dokfad-
nie w rocznice ,Godziny W', przed siedzi-
ba Polsko-Stowianskiej Federalnej Unii
Kredytowej na nowojorskim Greenpoin-
cie wciagnieto na maszt biato-czerwong
flage z tzw. Kotwica, symbolem Polski
Walczacej.

Wciagniecia flagi dokonat 99-letni Bole-
staw Biega (w Powstaniu, dowddca kom-
panii w batalionie AK Kilinski”) w towa-
rzystwie dyrektoréw PSFCU - Iwony Korgi
i Ryszarda Baka.

Podczas uroczystosci przemawiali m.in.
wicekonsul RP w Nowym Jorku Stanistaw
Tarnawski oraz reprezentujaca Greenpo-
int w Kongresie Stanu Nowy Jork, Emily
Gallagher.

Podczas uroczystosci obecni byli przed-
stawiciele réznych srodowisk polonij-
nych, Centrum Polsko Stowianskie repre-
zentowat Zbigniew Solarz - skarbnik CP-S
wraz z matzonka Katarzyna Solarz.

4
Uroczyste podniesienie flagi Polski Walczacej
przed siedzibg PSFCU na Greenpoincie w 77.
rocznice wybuchu Powstania Warszawskiego.

L. \\N\S\\\ﬁ@é\

Foto:' Wojrek Mas’/dnka
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Rozmowa

Jak Wykry¢ Ktamstwo?

Rozmowa z profilerka Nataliag Hofman

Na poczatku serdecznie dziekujemy za
przyjecie zaproszenia do naszego Wirtual-
nego Centrum Seniora tym samym chcemy
pogratulowac Ci Twojej ksiazki, ktéra uka-
zata sie w Polsce ,Jak wykry¢ klamstwo!”
Powiedz prosze skad fascynacja klam-
stwem i pasja do psychologii klamstwa?

Historia z moim wykrywaniem kfamstwa
siega wielu lat wstecz. Juz jako dziecko, bo
w wieku jedenastu, dwunastu lat, jadac
zmama na wakacje zafascynowatam sie ksigz-
ka o mowie ciata, ktérg miata moja mamaii juz
wtedy zaczetam sie interesowac tym tema-
tem. Takze na studiach, kiedy to obejrzatam
serial ,Magia ktamstwa’, ktéry zapewne znany
jest szerszej publice. Wtedy tez pomyslatam,
Ze to co robi Cal Lightman w tym serialu,
czyli rozpoznaje ktamstwo, wspdtpracuje ze
stuzbami oraz profiluje, jest wtasnie rzeczg
szalenie ciekawa i to chce robic. Zawsze in-
teresowat mnie cztowiek pod katem interdy-
scyplinarnym, czyli nie tylko tym, co o sobie
mowi, ale takze jego osobowos¢, co oznacza
jego podpis czy mowa ciata. Lubie patrze¢ na
cztowieka z réznej perspektywy.

Jak wygladata decyzja zwyborem , ktam-
stwa” na studiach? Czy zajecie sie tym spe-
cyficznym dzialem psychologii mogtas
wybrac juz na studiach czy przyszio to
podczas praktyki zawodowej?

Nie, ja ukoriczytam piecioletnia psycho-
logie na Uniwersytecie todzkim i nie byto
tam specjalizacji zwiagzanej z klamstwem czy
mowg ciata - to bylo w zakresie mojej pas;ji.
Wtedy tez w Polsce nie istniat jeszcze termin

Natalia Hofman opowiada czytelnikom Echa Polonijnego jak nie da¢ sie naciagna¢ oszustom

wykrywania kfamstwa; obecny byt temat
psychologii kfamstwa, na temat ktérej dr
Tomasz Witkowski napisat ksigzke naukowa
(czyli miedzy innymi, dlaczego ktamiemy po-
jawiato sie to w psychologii) natomiast sam
termin wykrywania ktamstwa czy profiler-
stwa nie istniat. Bytam osoba, ktéra go wykre-
owata, zaczetam pisac na ten temat artykuty,
czytatam wiele zagranicznych opracowan
i dzieki temu wykrywanie ktamstwa zaczeto
funkcjonowa¢ w psychologii w Polsce.

Jest to niesamowicie ciekawe! Pozwél,
ze powiem nieco o naszym Centrum. Je-
stesmy tu dla oséb starszych, gtéwnie zaj-

mujemy sie pomoca dla Polonii w Amery-
ce. Ten czas pandemii jest ciezki dla nas
wszystkich, ale wydaje mi sig, ze dla oséb
starszych najbardziej, poniewaz sa oni
najbardziej narazeni, a co za tym idzie,
najbardziej odizolowani. S3 zamknieci
w domach, a jak wiemy wykorzystywanie
0s6b starszych, szczegdlnie oszustwa te-
lefoniczne tak bardzo popularne w Polsce
i Stanach Zjednoczonych, w tym trudnym
czasie nasilaja sie. Moje pytanie zatem,
czy istnieja sposoby, aby przestrzec osoby
starsze przed oszustwem?

Oczywiscie, ze tak. Przede wszystkim roz-
mowa z nimi, szkolenia - nalezy takie osoby
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edukowac. Mysle, Zze osoby starsze sg o tyle
narazone bardziej, ze maja mniejszy dostep
do $wiata, ktdry jest je w stanie obronic. Zyja
oni bowiem na swego rodzaju utartych juz
schematach, przez co bardzo tatwo moga
pas¢ ofiarami oszustw czy manipulacji.

W tym miejscu chciatabym wymieni¢ kil-
ka rzeczy, ktére moim zdaniem sg bardzo
istotne: przede wszystkim reguta autoryte-
tu; jest to jedna z regut manipulacji, wywie-
rania wptywu, ktéra u takich os6b ma silne
dziatanie. Polega ona na zaufaniu ludziom,
ktérzy w pewien sposéb stanowig spoteczny
autorytet, czyli np. ksieza, lekarze, policjanci
- pewnego rodzaju substytuty autorytetéw.
Za substytut mam na mysli koloratke czy
napis ,policja” lub kitel w przypadku leka-
rza. | to wiasnie ten wspomniany autorytet
spoteczny, ktéry budzi m.in. ubiér, kojarzony
z pewnym zaufaniem, wywotuje w osobach
starszych obowigzek do otworzenia drzwi,
wpuszczenia do mieszkania, czy podania
swoich danych. W takich sytuacjach po-
winno zapali¢ sie pomaranczowe swiatto
zwhaszcza w sytuacjach, gdy osoby takie
nie byly zaproszone badz nie zapowiedziaty
swojej wizyty z wyprzedzeniem.

Nalezy wiec zweryfikowa¢ takich ludzi,
aby unikna¢ np. oszustw, kiedy to przebra-
ni w stroje funkcjonariuszy policji-oszusci,
przychodzili do domoéw senioréw modwiac
o rzekomo popetnionym przestepstwie
przez osobe bliska i w ten sposéb wytudzali
pieniagdze. W takich sytuacjach, gdzie poja-
wia sie substytut wtadzy czy autorytetu nie
tylko osoby starsze, ale i my wszyscy powin-
nismy mie¢ wzmozong czujnosc.

Kolejna rzecza, na ktdéra nalezy zwréci¢
uwage to osoby, ktére probuja nam co$
sprzedac - czy to telefonicznie, czy gdy przy-
chodza do domu. Szczegdlnie czujni powin-
nismy by¢ w przypadkach, gdy zaczynamy
kogos lubi¢, bo kolejna z takich regut jest wia-
$nie wzmozone zaufanie u osob, ktére budzg
sympatie. Moze by¢ to putapka w zderzeniu
z tzw. domokrazcami sprzedajacymi rézne
produkty. Bazujg oni bowiem na budowaniu
zaufania i sympatii zwtaszcza wéréd oséb
starszych, aby w ostatecznosci wykorzystac je
finansowo. Kolejna z regut, ktéra jest bardzo
niebezpieczna to regufa wzajemnosci, czyli
4ja cos$ dam, ale wezme od Ciebie tyle samo
lub wiecej”. Taka reguta sprawdza sie na roz-
nego rodzaju pokazach np. garnkéw, co jest
bardzo popularne w Polsce; osoby starsze
sg wabione drobnymi prezentami takimi jak
parasolka czy poduszka, a w konsekwencji sa
naciggane na wydawanie ogromnych pienie-
dzy na produkty prezentowane przez firmy
organizujace takie spotkania. Te wszystkie
reguly, o ktérych wspomniatam sg podsta-
wowymi rzeczami, ktére nalezy przestrzegac,
aby nie dac¢ sie oszukac i wciggnac w putapke.

Nawiazujac do tego, co juz nam wyjasni-
fas, czyli jak odkry¢ te zte intencje i zamiary
w zachowaniu cztowieka, chciatabym poru-

Jezeli chcesz wiedzie¢ jak wykrywac¢ ktamcow koniecznie siegnij po ksiazke napisana przez Natalie deman

szy¢ jeszcze jedng wazng dla mnie kwestie.
My, osoby mieszkajace poza granicami Pol-
ski, tu w USA, obcujace z kultura jednak zu-
petnie odmienna niz nasza, mamy czasami
problem ze zbudowaniem zaufania z inny-
mi. Wydaje mi sig, ze osobom starszym jest
jeszcze trudniej. Wspomniatysmy o tym jak
przestrzec starszych przed zagrozeniami,
amoje pytanie jest teraz czy sa metody, aby
odkryc¢ te dobre intencje w relacjach znowo
poznanymi osobami?

Mysle, ze generalnie w relacjach miedzy-
ludzkich budowanie zaufania jest bardzo
wazne. To co wczesniej powiedziatam o sy-
tuacjach, w ktérych trzeba by¢ ostroznym,
sg to sytuacje ekstremalne, gdzie kto$ przy-
chodzi nieproszony do domu lub dzwoni
z dos$¢ dziwng prosba, czyli ta relacja nie jest
nawigzywana naturalnie podczas spotkania
czy np. wyjscia do teatru, tylko taka osoba sie
niejako naprasza. Wtedy oczywiscie te wspo-
mniane symptomy nalezy wiaczy¢, aby po-
zostac bezpiecznym. Natomiast jezeli chodzi
0 nawiazywanie relacji, to o dobrych zamia-
rach bedzie swiadczyto np. to, ze osoba chce
nas pozna¢, chce wiedzie¢ o nas co$ wiecej
i stucha tyle samo, ile méwi- relacja jest wza-
jemna. Dodatkowo, jesli chodzi o mowe ciata
to utrzymywanie kontaktu wzrokowego, po-
stawa otwarta i che¢ podtrzymania tej znajo-
mosci, sa wyznacznikami dobrej relacji.

o
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Na koniec chciatabym Cie zapytac skad
inspiracja na powstanie ksigzki? Czy to
byto od zawsze Twoje marzenie?

Przede wszystkim zainspirowaty mnie lata
mojej pracy, moim marzeniem byto stworze-
nie ksigzki, ktéra miataby w sobie to, czego
ja nie znalaztam w innych ksigzkach; jezeli
potrzebowatam dowiedzie¢ sie o mowie
ciata, czytatam ksigzki o tej tematyce, jezeli
szukatam odpowiedzi o zwigzkach, siegatam
po ksigzki o randkowaniu itd. Moja publika-
Cja jest zbiorem tego wszystkiego, poniewaz
dla mnie wykrywanie ktamstwa jest pofacz-
niem wielu dziedzin, ktére sie w sobie tacza.
Dlatego tez mozna w niej odnalez¢ zarbwno
psychologie jak i psychografologie, ale takze
mowe ciata czy analize z wygladu drugiego
cztowieka. Ta ksigzka to zwienczenie mo-
jej dotychczasowej pracy, ale nie jest to na
pewno zakoniczenie, a rozpoczecie mojej
drogi z wykrywaniem klamstwa.

Planujesz nastepne publikacje?
To sie okaze! Nie méwie nie, ale to wszyst-
ko sie jeszcze okaze.

Serdecznie gratuluje Ci ksigzki i goraco
dziekuje za rozmowe! Zycze samych sukce-
sow i powodzenia!

Zuza Dabrowicz
Wspétpraca AG
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Polonia

84. Parada Pufaskiego odbedzie sie
w niedziele, 3 pazdziernika 2021 r.

Kazdego roku przedstawiciele Rady Dy-
rektoréw oraz pracownicy Centrum Pol-
sko-Slowianskiego biora udziat w polskim

Swiecie na Manhattanie. W tym roku mar-
szatkiem centrum Polsko Stowiarnskiego
zostal wybrany Marian Zak prezes CP-S.

Rozpoczecie parady o godz. 12:00, zakon-
czenie o 18:00. Parada jak zwykle przejdzie
Pigta Alejg na Manhattanie. Tematem 84.
Parady Putaskiego sa,Obchody 100. urodzin
$w. Jana Pawta II".

Parada czci generata brygady Kazimierza
Putaskiego, bohatera wojny o niepodlegtos¢
Stanéw Zjednoczonych, ktéry zginat w bi-
twie pod Savannah, Georgia w pazdzierniku

1779 r. Parada rozpocznie sie na Piatej Alei
przy 35th Street 0 12:30 przemarszem Gwar-
dii Honorowej Policjii Strazy Pozarnej Miasta
Nowy Jork, ktére poprowadza uczestnikéw
w gore 5th Avenue az do 54th Street.

Przewodniczacy Komitetu Parady Richard
D. Zawisny powiadamia, ze tegoroczny Ban-
kiet Parady Putaskiego odbedzie sie w sobo-
te, 12 listopada 2021 r. o 18:00 w restauracji
Venetian w Garfield, New Jersey.

3 pazdziernika 2021 r. o 9:00AM w kate-
drze $w. Patryka na Pigtej Alei w Nowym
Jorku odbedzie sie tradycyjna Msza $w, po
ktérej w 3 West Club na 51st Street bedzie
mie¢ miejsce uroczyste $niadanie. W celu
uzyskania biletéw i wiecej informacji nale-

zy sie skontaktowac z Davidem M. Kopala:
908-265-8165.

W tym roku Heidi Jadwiga Kopala z New
Jersey jest Wielkim Marszatkiem Parady
Putaskiego i poprowadzi Piatg Alejg kon-
tyngenty z New Jersey, Nowy Jork, Connec-
ticut, Pensylwanii i okolic. Zaprasza wszyst-
kich do udziatu w Paradzie i we wszystkich
wydarzeniach ku czci urodzonego w Polsce
bohatera Amerykanskiej Rewolucji Genera-
fa Putaskiego.

- Parada Putaskiego jest obchodzona na
Piatej Alei od 1937 roku i jest drugg najdtuz-
szg aktywna parada w historii Nowego Jorku
- powiedziat przewodniczacy Komitetu Para-
dy, Richard D. Zawisny.




84™ Annual Pulaski Day Parade
Set for Sunday, October 3", 2021

New York, NY - New York City’s Fifth Av-
enue will close Sunday, October 03rd,
2021, from 12:00 Noon to 6:00 PM as Pol-
ish-Americans join together in honor of

Brigadier General Casimir Pulaski, hero
of the American Revolutionary War who
died at the battle of Savannah, Georgia
in October, 1779.

The parade will step off from Fifth Avenue
at 35th Street at 12:30 PM with the Hon-
or Guard of the New York City Police and
Fire Departments leading the way up 5th
Avenue to 54th Street. The Pulaski Parade
Banquet this year will be held on Saturday,
November 12th, 2021 at 6:00 pm Venetian In
Garfield, New Jersey.

President Richard D. Zawisny is extremely
happy to announce there will be a 9:00 AM
Mass at St. Patrick’s Cathedral, Fifth Avenue,
New York on October 03rd, 2021 with many
concelebrants.

The theme of the 84th Pulaski Day Parade
in New York City is “Celebrating the 100th
Birthday of Saint John Paul II"

The Honorable Heidi Jadwiga Kopala of
New Jersey is the 2021 Grand Marshal of the
Quadstate Pulaski Parade and she will lead
the contingents of New Jersey, New York
State, Connecticut, Pennsylvania and sur-
rounding areas up Fifth Avenue. She invites
all to attend the Parade and all of the events
in honor of the Polish born Hero American
Revolutionary General.

A breakfast will follow the 9:00 AM Mass
Liturgy on Oct 03rd, 2021 at the 3 West Club
on 51st Street. Contact David M. Kopala
(908) 265-8165 for tickets and information.

“The Pulaski Day Parade has been cele-
brated on Fifth Avenue since 1937 and is the
second longest active parade in New York
City history and marches rain or sun’, said
The General Pulaski Memorial Parade Com-

£
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Jakub Polaczyk to kompozytor, kto-
ry do USA przyjechat w 2011 r. - po
studiach w Krakowie, na stypendium
w Carnegie Mellon. Na poczatku swojej
amerykanskiej drogi mieszkat w Pitts-
burghu, potem przez rok w Kentucky.

W Nowym Jorku jest juz 5 lat - od 2015
r. Jakub wygrat tegoroczng American
Prize in Composition 2020 utworem
»Ojibbeway”. W rozmowie z,,Echem Po-
lonijnym” opowiada o tym, jak zaczeta
sie jego muzyczna kariera.

Jak wyglada Twoje zycie w pandemii,
ostatnie Twoje projekty?

Od maja statem sie tez radiowcem. Prowa-
dze w Radiu WRKL ,Postbachowskie Kawki”
w kazda niedziele 7pm(NY), 6pm(Chicago).
Serdecznie zapraszam.

Program o muzyce klasycznej rozpoczy-
najacy sie ,Arig o kawie” J.S. Bacha. W cza-
sie pandemii przeprowadzitem 40 rozmoéw
z artystami ,Quarantine Talks" Zapraszam na
kanat Youtube NYDAI: https://www.youtube.
com/channel/UC0eexGnZdFST8PF3XTp5T-
ng/ videos.

Ponadto w czasie pandemii wspotpraco-
watem dla Uniwersytetu Carnegie Mellon
nad projektem z sonifikacja w technice
kompozycji barokowej. Przetwarzatem m.in.
informacje z informacji malware w muzyke
klasyczna na utwory na harfe. Potem bada-
nia przedstawiatem na miedzynarodowej
konferecji AHFE i zostato to wydane przez

. - A
hwilerelaksu %ieknej scengﬁ.l\Iowego Jorku

wydawnictwo Springer. W 2020 w setng
rocznice urodzin Jana Pawifa Il napisatem
tez nowy utwor na gtos i orkiestre do tek-
stu papieskiego, premiera odbyta sie teraz
we Lwowie w lipcu. Zapraszam do wystu-
chania utworu: https://www.youtube.com/
watch?v=hS96ldF33mQ.

Obecnie odbywa sie tez konferencja
w Buenos Aires ,Atemporanea’; w tym roku
w formie online. Moja instalacja ,Around the
B-E-Es”jest tam prezentowana. Niedawno tez
nowe doswiadczenie, pisatem muzyke do
animacji na otwarcie Galerii Wspdtczesnej
IMO w Starym Saczu. Piekny obiekt ktory
stanie sie centrum sztuki wspotczesnej na Sa-
decczyznie, gdzie sie takze wychowywatem.

Skad pochodzisz w Polsce i czy zamito-
wanie do muzyki odziedziczyte$ po kims
zrodziny?

Urodzitem sie w Krakowie, ale dziecinstwo
spedzitem z rodzing na sadecczyznie. Tam
zaczeta sie moja przygoda z muzyka, chodzi-
fem do szkoty muzycznej. M¢j tata ukonczyt
szkote muzyczna | stopnia na fortepianie, na-
wet tez komponowat na gitarze, fortepianie.
Ja gratem wtasnie na pianinie z domu ojca.
M¢j dziadek z Pienin tworzyt piesni i poezje.
Czesto wracam do tych wierszy, podarowat
mi je przed $miercia. Natomiast moja rodzina
od strony mamy nie jest muzyczna, ale uta-
lentowana malarsko i teatralnie. Moja mama
tez malowata, ja niestety nie posiadam tych
umiejetnosci.

Jakub Polagzyk koko'lsj%ych‘ 3

utworow

Jak zaczeta sie Twoja przygoda z muzyka?

Na poczatku, gdy mieszkalismy w Sta-
rym Saczu, jako dziecko ustyszatem utwor
,Imagine” Lennona i nagrania polonezéw
Chopina w wykonaniu Adama Harasiewicza
i prositem mame o instrument. Gdy wresz-
cie dostatem gitare i keyboard, to byta wiel-
ka rados¢. Rzadko sie z nimi rozstawatem.
Mama zapisata mnie do ogniska muzyczne-
go. Potem pojechalismy do Nowego Sacza,
tam chodzitem do szkoty muzycznej | i |l
stopnia u pani Wiecek i potem spedzitem 4
wazne lata u pani Mirek w klasie fortepianu.
Poczatkowo nie wiedziatem, ze w muzyce
klasycznej dalej sa kompozytorzy, myslatem,
ze wszyscy wymarli, dlatego moich dziecin-
nych improwizacji nie traktowatem powaz-
nie. W Nowym Saczu byt zorganizowany
konkurs twérczy ,Echo z dna serca” i dopiero
jak miatem 18 lat, w klasie maturalnej napi-
satem pierwszy utwor na saksofon dla brata:
Sonem J.P, ktéry wygrat konkurs w 2002 r.
Tak sie zaczeto. To byt méj debiut. Potem juz
systematycznie komponowatem, stato sie to
czescig mojego zycia. Tez pisatem duzo pio-
senek, poezji spiewanej w Krakowie. Wtedy
zorientowatem sig, Ze zapisywanie ma sens,
a nie tylko improwizowanie podczas ¢wi-
czen - by przekaza¢ to innym. W Krakowie
byta wazna dla mnie profesor Rolanowska,
u ktorej skoniczytem Il stopien. Poswiecita mi
wiele czasu. Lekcje czasem trwaly pét dnia,
kilka razy w tygodniu. Uczyta dtugich ptasz-
czyzn i dramaturgii. Po tylu latach ksztatce-
nia nie tylko pianistéw klasycznych, jak m.in.
Wacka Kisielewskiego, Andrzeja Zielinskiego,
Krzysztofa Meyera, w sumie nie byly to lekcje
tylko fortepianu. Wiedziata, ze bede zdawat
na kompozycje, ale duzo wtedy sie nauczy-
tem, jak mysle¢ o samej muzyce. Gtéwna de-
wiza - by¢ nauczycielem dla samego siebie.
Czas z pedagogiem jest ograniczony, a jesli
sami umiemy by¢ wiasnymi pedagogami,
czyli mamy samokrytyke, mamy cate zycie,
by sie uczy¢ 24 godziny na dobe. Tego tez




ucze moich uczniéw. To jednak czasochtonny
proces. Pamietam tez doskonale konsultacje
u profesora Stachowskiego, Bujarskiego czy
Zygmunta Koniecznego przed rozpocze-
ciem profesjonalnych studiéw kompozycji
w klasie Marcela Chrzynskiego na Akademii
w Krakowie. Tak zaczynatem.

Jak odnalaztes sie¢ w Nowym Jorku, tak
odmiennym przeciez od Twoich rodzin-
nych stron w Polsce? | czy udaje Ci sie
utrzymywac z muzyki?

Nowy Jork nie byt nigdy moim miejscem
docelowym, przyznam, ze nawet go unika-
tem. Miatem tutaj wielu kolegow artystéw,
niektérzy ze wzgledu na finanse borykali
sie z problemami. Jednak przyjechatem ze
wzgledu na Zone. Dostata tutaj prace jako
architekt przy uniwersytecie. Dotaczytem
do niej pare miesiecy pdzniej, przez agen-
cje otrzymatem honorowa wize artystycz-
na, wiec mogtem pracowac, pomogli mi tez
panstwo Stryjniakowie, ktérzy przyjeli mnie
do konserwatorium, ale bez wsparcia Shell -
mojej zony — nie udatoby nam sie tutaj prze-
trwac trudnych poczatkéw w tym miescie.
To wspaniate miasto, gdzie mozna odnalez¢
wszystkie wspotczesne kierunki sztuk. Bar-
dzo je lubimy, z zona chyba odwiedzilismy
wszystkie muzea. Jest ich naprawde wiele.
Odpowiadajac jednak na pytanie, to z same-
go tworzenia sztuki nowej niestety nie utrzy-
mam rodziny. Duzo gram, wspdtpracowatem
z baletami, zespotami muzyki nowej, te-
atrem, lubie poswiecac sie takze pedagogice,
opracowuje caty czas inne twércze metody,
aby ksztafci¢ wyobraZznie muzyczna.

W jakim miejscu na ziemi tadujesz swoje
zyciowe akumulatory?

Nie mam jednego miejsca. Tam, gdzie
woda i wiatr — czyli ruch. Lubie podrézo-
wag, podobnie jak czynie to w muzyce. Od-
Swieza wyobraznie wizualng, czeste zmiany
krajobrazu, kultur, inne spojrzenia na pew-
ne kwestie zycia - to niczym forma wariacji
w muzyce. Zwiaszcza lubie te podréze mu-
zyczne, czesto za jakimi$ kompozytorami
Z przesztosci. Musze tutaj zaznaczy¢, ze nie
lubie siedzie¢ przy biurku i komponowa, jak
wiekszos¢ twércow. To nie dodaje mi energii.
Gtéwnie komponuje w ruchu: spacerujac,
chodzac, jadac autem, metrem czy rowerem.
Potem jedynie mozolnie to zapisuje, co juz
jest mniej przyjemne. Ale pamietam zdanie,
niestety juz $p. profesora Pendereckiego,
z jednej z lekgji, ze ciagle musimy sie ,zmu-
szac¢”. Pomaga.

Masz swoje ulubione miejsca w Nowym
Jorku - jakie?

Jest ich kilka, ale oczywiscie pod wzgle-
dem muzycznym to Carnegie Hall, doswiad-
czytem tam wielu wzruszajacych chwil, nieraz
ptynety mitzy. Byto mitez dane tam wystapic¢
i zaprezentowaé moje utwory parokrotnie.
Jednak jesli chodzi o miejsce sentymental-

ne, to Central Park, a zwtaszcza Strawberry
Field, naprzeciwko Dakoty Johna Lennona.
To byto pierwsze miejsce, jakie odwiedzitem
w Nowym Jorku jako turysta, znajac je z fil-
mu ,Imagine: John Lennon”. Rodzinnie nato-
miast bardzo lubimy odwiedza¢ Fire Island,
gdzie byt nasz $lub pare lat temu. Jezdzimy
tam teraz z synem Julianem.

Jakie masz muzyczne marzenia, ktére
jeszcze czekaja na realizacje?

Mam zawsze wiele marzen, bo jestem
marzycielem, ale nie chce ich kompletnie
zdradzad. Nie lubie tez méwi¢ o utworach
nienapisanych, pisanych obecnie, czesto
wiele z tego sie nieustannie zmienia. Mysle
przewaznie o kilku utworach na raz, wiec nie
nudze sie z moja muzyka. Ale moim duzym
marzeniem na pewno sg wieksze formy mu-
zyczne, aby byto wiecej mozliwosci. Zreali-

| de

zowac opere, oratorium — nigdy mi sie to nie
udato, mimo kilku préb. Bardzo chciatbym
stworzyc tez whasne warsztaty dla kompozy-
toréw amerykanskich w Polsce, by nawigza¢
wiecej wspotpracy miedzy tymi dwoma kra-
jami, troche dziatajagcymi niezaleznie.

Twoje Plany na przysztosc?

Planuje nagranie ptyty monograficznej,
czes¢ utwordw juz jest nagrane. Gtdéwnie
moje utwory powstate w czasie ,nowojor-
skiem”. Podpisatem w te wakacje tez kontrakt
z renomowanym wydawca nutowym Do-
nemus w Holandii. Pracuje tez nad paroma
utworami. Teraz skoficzytem 11 wrzesnia na
20 rocznice atakéw WTC z 11 duet:,Kiebiny/
Wihters’, ktory zostanie wykonany w Szczeci-
nie w pazdzierniku.

Zycze powodzenial
Rozmawiata Agnieszka Granatowska
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PoLISH & SrAvic CENTER

Centrum Polsko-Stowianskie poszukuje kandydata na stanowisko
DIRECTOR OF DEVELOPMENT.

Centrum Polsko-Stowiariskie (CP-S) jest spoteczno-kulturalng organizacjg niedochodowg,
zatozong w 1972 r. z siedzibg w Nowym Jorku. CP-S liczy okoto 40 tys. cztonkow.
Programy dziatajgce w Centrum otrzymujqg dotacje od New York City Council oraz Department for the Aging.

Centrum Polsko-Stowiatiskie promuje artystow oraz organizuje szereg spotka
kulturalnych, przyznaje rowniez stypendia dla uzdolnionej mlodziezy.

Wiecej informacji: https://polishslaviccenter.org/

Szczegotowe informacje na temat wymagan i niezbednego doswiadczenia kandydatéw znajduja sie
na stronie internetowej CP-S: https://polishslaviccenter.org/

Osoby zainteresowane proszone sg o przesfanie listu motywacyjnego oraz resume na adres:
pscadmin@polishslaviccenter.org Att. PSC Board Secretary

lub listownie na adres:
Polish and Slavic Center
Att. PSC Board Secretary
176 Java Street, Brooklyn, NY 11222

ada Dyrektoréw Centrum Polsko-Stowianskiego informuje, Ze z dniem 21 wrze$nia 2021, Pani Bozena
Konkiel zastapi Panig Bozen¢ Kaminska na stanowisku cztonka Rady Dyrektoréw Centrum Polsko-Sto-
wianskiego oraz Pani Agnieszka Granatowska tymczasowo przejmie obowigzki Pani Bozeny Kaminskiej
na stanowisku Dyrektora Wykonawczego Centrum Polsko-Stowianskiego.

Rada Dyrektoréw w imieniu calego Centrum Polsko-Stowianskiego dziekuje Pani Bozenie Kaminskiej za dtugo-
letnig prace na stanowisku Dyrektora Wykonawczego i cztonka Rady Dyrektorow.

Rada Dyrektoréw Centrum Polsko-Stowiarskiego

he Board of Directors of Polish & Slavic Center, Inc. announces that, effective September 21, 2021, Ms.
Bozena Konkiel has replaced Mrs. Bozena Kaminski as a member of the PSC Board of Directors and Ms.
Agnieszka Granatowska, in her capacity as Acting Executive Director, has assumed the duties previously
performed by Mrs. Kaminski as Executive Director of PSC.

The Board of Directors, on behalf of PSC, wishes to express its appreciation to Mrs. Kaminski for her many years
of service to PSC, both as Executive Director and as a member of the Board.

The Board of Directors of Polish & Slavic Center, Inc.
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konczy doktorat. Majg wspaniate dzieci i to
jest najwieksza rados¢ babci i dziadka. Dwie
wnuczki sg juz w High School, swietnie sie
uczg i graja w pitke nozna. Mam tez dwéch
wnuczkéw 9 i 8 lat, wysportowani mtodzi
dzentelmeni. Wszyscy grajg na instrumen-
tach muzycznych, $piewaja i taricza tak, ze
sztuka jest im nie obca. A czy beda spotecz-
nikami to sie okaze. Mam nadzieje, ze tak.

Czy u wnuczat pielegnuje Pan znajo-
mos¢ jezyka i kultury polskiej?

Wszystkie wnuczki ucza sie jezyka pol-
skiego, poznaja polska kulture. Poza tym
uczg sie jeszcze jezykoéw obcych. Mysle, ze
wyrosng na wartosciowych obywateli. Po-
znaja inne kultury. Zyjemy w USA, a tu prze-
ciez mieszkaja ludzie z catego $wiata i trze-
ba rozumiec ich odmienng kulture, co nie
jest fatwym zadaniem. Mysle, ze gdy mamy
troche tolerangji, to nawet jak nie znamy tej
innej kultury, potrafimy sie zainteresowac
lub tylko obserwowad. Tolerancja to wielka
zaleta jak sie zyje w tym wzorcu $wiata spo-
tecznego. Dla mnie USA to wzor na sSwiat
potaczony. Ludzie, ktérzy chca przetrwad,
wychowac swoje dzieci i zadba¢ o rozwdj
ludzkosci na przysztos¢. Aby nowe poko-
lenia miaty mniej problemoéw. Ale zycie ma
swoje niespodzianki, z ktérymi kolektywnie
jest fatwiej dac sobie rade.

Czego mozna Panu zyczy¢ w ramach ob-
jetej funkgcji Prezesa?

Mysle, ze to nie ja powinienem na to py-
tanie odpowiedzie¢. Ale chyba najwazniejsze,
abym dalej miat wytrwatos¢ i duzo nowych
pomystéw, by doprowadzi¢ do rozwoju
Centrum. Oczywiscie sam tego nie jestem
wstanie dokonad. Licze na wsparcie Zarzadu,
poniewaz ja mam tylko jeden gtos, a Zarzad
liczy 9 oséb. Jednak wiekszos$¢ decyduje w ja-
kim kierunku bedzie sie rozwijato Centrum.

Ks. Joseph Szpilski zapowiada koncert, MISA APUNCTA” kompozytor
Jakub Polaczyk. Utwor muzyczny napisany na czes¢ 150- lecia Chrze-

Scijanstwa w Polsce.

——

ntstreet - Artysci XIX Mledzynarodowego Festlwalu,,Chopm i Przyjaclele” ktor:

New (1114 Dance & Ats Innovations zatozona przez Mariana Zaka. Wystawa Bolek Ryzmskl

Wiec jeszcze raz dziekuje za dotychczasowe
wsparcie Zarzadu i licze na wiele pomystow
od cztonkéw Zarzadu i pomoc w ich realizacji.

Najwazniejsze jest, aby naszym celem
byto ,Dobro Centrum Polsko-Stowianskie-
go’, a nie poszczegdlnych, indywidualnych
ludzi. Jesli taka mysl przewodnia bedzie
mysla na spotkaniach Zarzadu, to jestem
pewny, ze Centrum pokaze swoje mozli-
wosci. Zycze pracownikom wytrwatosci
w tych trudnych czasach pandemiiilicze na
wsparcie w realizacji tych ambitnych celéw.
Ciesze sig, ze w sktadzie Boardu jest ksiagdz
Joseph Szpilski, ktérego praca w Zarzadzie
CP-S jest dla nas bardzo wazna. Powiedziat-
bym, Zze pilnuje naszej moralnej odpowie-
dzialnosci za Centrum.

Oczywiscie kazdy cztonek Boardu ma
swoja wartosc¢ i zalety. Mysle, ze majac ga-
zete mozemy publikowa¢ co o sprawach
Centrum myslg inni cztonkowie Zarzadu.
Mysle, Zze to bedzie dobra idea, aby kazdy
cztonek Zarzadu miat mozliwos¢ wypowie-
dzenia sie publicznie. Na zebraniach nie
zawsze jest czas na takie dyskusje. Na za-
konczenie dziekuje cztonkom CP-S, ktérzy

Artysci wykonawcy utworu,,MISA APUNCTA". 0d lewej: Lenka Pellant, skrzypce; Marcin Pekala, organy; Ks. Joseph‘

| Szpilski (oklaskujacy artystéw siedzac); Jakub Polaczyk, kompozytor; Wokalisci: Markus Kaitila, Vivian Yan, Jacob w
I Ingbar, Tommy Schefffer, Artemisz Polonyi, Martin Schreiner, Bogna Kicinski, Marian Zak- Dyrektor Festiwalu. I

swoja sktadka w wysokosci 10 dolaréw bar-
dzo nam pomagaja, aby Centrum mogto
istniec. Sktadka byta zatwierdzona 44 lata
temu. Wiec wiecie Panstwo jakg ma teraz
wartos¢. Jesli mozecie przeznaczy¢ dodat-
kowa sume na Centrum, mamy specjalny
przycisk na naszej stronie internetowej
i mozna wptaci¢ donacje.

Mamy tez osobny guzik na wpfaty i po-
wiekszenie Funduszu Stypendialnego, kto-
ry wznowilismy w tym roku. Jestesmy insty-
tucja non-for-profit i funkcjonujemy dzieki
sktadkom cztonkdw, funduszéw z grantow
czy tez donacji prywatnych osoéb i fundaciji.
Dziekujemy za kazda pomoc jaka jest moz-
liwa z Pafistwa strony. Zycze wszystkim jak
najmniejszych ktopotéw zwigzanych z CO-
VID-19.

Dziekuje za rozmowe.
Rozmawiata Agnieszka Granatowska

MARIAN M. ZAK

Spotecznie prowadzi New York Dance & Arts Inno-
vations niedochodowg organizacje od 1998 petniac
funkeje Prezesa. 0d 2010 roku jest w Radzie Dyrektorow
Centrum Polsko — Stowiariskiego i petnit funkcje Vice —
Prezesa. Podczas petnienia funkgji wiceprezesa nadzoro-
wat inicjatywy podejmowane przez PSC, a w szczegdl-
nosci organizowat wydarzenia artystyczne promujace
kulture polska i zapewniat przestrzeri dla wymiany
kulturalnej. W grudniu 2020 roku Marian M. Zak objat
funkeje Prezesa Centrum Polsko Stowiariskiego. Marian
Zak zostat uznany i wyréniony za swoja dziatalnos¢ do-
tyczaca promowania polskiej kultury i sztuki w Stanach
Zjednoczonych. Najwyzsze wyr6znienie, jakie otrzymat
to Krzyz Kawalerski Orderu Zastugi od Prezydenta RP
Lecha Kaczyriskiego. Zostat zaproszony do Komitetu
Doradczego Polonii w Konsulacie RP w Nowym Jorku.
Jest cztonkiem UFT i pedagogiem sztuki w Nowym Jor-
ku. Marian Zak skoriczyt New York University z ktérego
otrzymat tytut magistra sztuki. Ponadto Zak posiada ty-
tut magistra inzyniera, ktéry zdobyt na Politechnice Kra-
kowskiej im. Tadeusza Kosciuszki w Krakowie. Jest laure-
atem Ztotej Ksiegi Politechniki Krakowskiej im. Tadeusza
Kosciuszki. Zatozyt Teatr Tarica Silva Rerum w Krakowie
ktory odnidst wiele sukceséw i otrzymat wyréznienia od
najwiekszych rangg instytuji artystycznych w Polsce
iza granica.

ECHO®PSC
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Gala koncertowa

Ignacy Paderewski Tribute Gala

ala, ktéra odbedzie sie 21 paz-

dziernika 2021 na Manhat-

tanie upamietni 80 rocznice

$mierci Wielkiego Polaka oraz

uhonoruje osoby pochodzenia
polskiego zastuzone w walce z pandemia
Covid-19. Centrum  Polsko-Stowianskie
i Kwartalnik Echo Polonijne jest patronem
medialnym tego wydarzenia.

29 czerwca 2021 roku minetfa 80 rocznica
Smierci Ignacego Jana Paderewskiego, kto6-
ry 80 lat temu zmart w nowojorskim hote-
lu Buckingham na Manhattanie (dzisiejszy
The Quin Central Park by Hilton Club). Aby
odda¢ hotd Wielkiemu Polakowi, artyscie,
mezowi stanu, ktéry poswiecit zycie i wiek-
szo$¢ swojej fortuny dla dobra Polski, or-
ganizowana jest Gala koncertowa IGNACY
PADEREWSKI TRIBUTE GALA, ktéra odbe-
dzie sie 21 pazdziernika 2021 w Town Hall
(123 West 43rd Street, pomiedzy 6 Avenue
i Broadway, Midtown Manhattan).

W koncercie udziat wezmga znakomici
artysci, laureaci wielu prestizowych konkur-
séw muzycznych, m.in. Miedzynarodowe-
go Konkursu Pianistycznego im. F.Chopina
w Warszawie (rosyjski pianista Alexsander
Kobrin), Miedzynarodowego Konkursu
Skrzypcowego im. H. Wieniawskiego w Po-
znaniu i X Miedzynarodowego Konkursu
Skrzypcowego w Indianapolis (tajwarisko-
-amerykanski skrzypek Richard Lin), laureat
Kosciuszko Foundation Chopin Piano Com-
petition i Jacob Flier Competition (Takeshi
Nagayasu z Japonii) oraz Magdalena Stern

THE BEST OF CHOPIN & PADEREWSKI

- Baczewska pianistka, profesor muzyki
i Dyrektor Music Performance Program na
Uniwersytecie Columbia. Laureatka nagro-
dy Ministra Kultury RP za wybitne osiggnie-
cia w promowaniu kultury polskiej za gra-
nica. Kenneth Merrill amerykanski pianista
i dyrygent, wykfadowca na wydziale wokal-
nym Juilliard School w NY. Wspo&tpracowat
z takimi artystami jak Gérard Souzay, Anna
Moffo, John Aler, Anthony Dean Griffey,
Charlotte Hellekant, Jennifer Aylmer, Ran-
dall Scarlata, Faith Esham, Ruth Golden, Je-
anette Thompson i William Ferguson. Jako
dyrygent operowy ostatnio poprowadzit
Don Giovanniego Mozarta z Nevada Opera
i dyrygowat Giulio Cesare Handla z Mary-
land Opera. Kyoung Im Kim pianistka z Ko-
rei Potudniowej, laureatka licznych konkur-
séw, koncertuje w Europie, USA i Azji.

Gala, ktora odbedzie sie 21 pazdziernika
2021 na Manhattanie upamietni 80 roczni-
ce $mierci Wielkiego Polaka oraz uhonoruje
osoby pochodzenia polskiego zastuzone
w walce z pandemia Covid-19. Centrum Pol-
sko-Stowianskie i Kwartalnik Echo Polonijne
jest patronem medialnym tego wydarzenia.

29 czerwca 2021 roku mineta 80 rocznica
$mierci Ignacego Jana Paderewskiego, kto-
ry 80 lat temu zmart w nowojorskim hote-
lu Buckingham na Manhattanie (dzisiejszy
The Quin Central Park by Hilton Club). Aby
oddac hotd Wielkiemu Polakowi, artyscie,
mezowi stanu, ktéry poswiecit zycie i wiek-
szo$¢ swojej fortuny dla dobra Polski, or-
ganizowana jest Gala koncertowa IGNACY

Oth anniversary of the Great Pc

performed by international artists

with special guest Yetropolitan Opera mezz

PADEREWSKI TRIBUTE GALA, ktéra odbe-
dzie sie 21 pazdziernika 2021 w Town Hall
(123 West 43rd Street, pomiedzy 6 Avenue
i Broadway, Midtown Manhattan).

W koncercie udziat wezma znakomici
artysci, laureaci wielu prestizowych konkur-
sow muzycznych, m.in. Miedzynarodowe-
go Konkursu Pianistycznego im. F.Chopina
w Warszawie (rosyjski pianista Alexsander
Kobrin), Miedzynarodowego Konkursu
Skrzypcowego im. H. Wieniawskiego w Po-
znaniu i X Miedzynarodowego Konkursu
Skrzypcowego w Indianapolis (tajwansko-
-amerykanski skrzypek Richard Lin), laureat
Kosciuszko Foundation Chopin Piano Com-
petition i Jacob Flier Competition (Takeshi
Nagayasu z Japonii) oraz Magdalena Stern-
-Baczewska pianistka, profesor muzyki i Dy-
rektor Music Performance Program na Uni-
wersytecie Columbia. Laureatka nagrody
Ministra Kultury RP za wybitne osiggniecia
w promowaniu kultury polskiej za granica.
Kenneth Merrill amerykanski pianista i dy-
rygent, wyktadowca na wydziale wokalnym
Juilliard School w NY. Wspétpracowat z taki-
mi artystami jak Gérard Souzay, Anna Moffo,
John Aler, Anthony Dean Griffey, Charlotte
Hellekant, Jennifer Aylmer, Randall Scarlata,
Faith Esham, Ruth Golden, Jeanette Thomp-
son i William Ferguson. Jako dyrygent ope-
rowy ostatnio poprowadzit Don Giovannie-
go Mozarta z Nevada Opera i dyrygowat
Giulio Cesare Handla z Maryland Opera.
Kyoung Im Kim pianistka z Korei Potudnio-
wej, laureatka licznych konkurséw, koncer-
tuje w Europie, USA i Azji.

s death
Marygdnin McCormick




Janta-Potczynska Polish Heroes Way

Upamietnienie polskich bohaterow
w dzielnicy Elmhurst
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sobote, 18 wrze$nia w nowojorskiej dzielnicy Elmhurst
odbyla si¢ ceremonia nadania odcinkowi 43rd Avenue,
przy ktérej znajduje si¢ dom Walentyny Janty-Polczyn-
skiej nazwy Janta-Polczynska Polish Heroes Way. De-
dykowana nazwa honoruje niezwykle zastugi pani Wa-
lentyny Janty-Polczynskiej dla polskiej i amerykanskiej
historii i jest efektem dziatan prowadzonych przez rad-
nego miasta Nowy Jork Daniela Dromma oraz przed-
stawicieli Elmhurst History & Cemeteries Preservation
Society oraz organizacji Inside Elmhurst.

Uroczysto$¢ rozpoczeta sie o godz. 11 rano i zgro-
madzita licznych goéci: aktywistow, sympatykéw oraz
sasiadow Pani Wali. Spotkanie prowadzil cztonek Rady
Miasta Nowy Jork Daniel Dromm. Rozpoczelo je od-
$piewanie hymnéw Stanéw Zjednoczonych i Polski,
a nastepnie przemoéwienia wyglosili: burmistrz dzielni-
cy Queens Donovan Richards Jr., czlonek rady miasta
Robert Holden, przewodniczaca rady dzielnicy #4 Ma-
rialena Giampino, konsultantka do spraw konserwacji
zabytkoéw i adiunkt New York University Kelly Carroll,
dyrektorka Polskiej Szkoly Doksztalcajacej im. Alek-
sandra Janty-Polczynskiego w Lakewood, NJ Katarzyna
Pawka a takze ocalona z Zagtady, emerytowana nauczy-
cielka Sally Frishberg. Na spotkaniu obecni byli takze
Jennifer Ochoa i James McMenamin z Elmhurst History
and Cemeteries Preservation Society, ktéra to organi-
zacja stara si¢ o ocalenie domu Panstwa Janta-Polczyn-
skich, stworzenie w nim muzeum lub zainstalowanie
pamiatkowej tablicy a takze zalozyciel platformy Inside
Elmhurst, Alfonso Quiroz, ktory aktywnie broni przed

larziwzieli ud;iiaitw-u;odys'gpéci

—

deweloperami zabytkéw Elmhurst, jednej z najstarszych
dzielnic Nowego Jorku.

W ceremonii uczestniczylo wielu Polakéw, ktdrzy swoja
obecnoscig oddali hotd Pani Walentynie Janta-Polczyn-
skiej, ostatniej pracownicy Rzadu RP na Uchodzctwie.
Najwieksza grupe stanowili przedstawiciele sobotniej
szkoly z Lakewood, NJ. Dyrektorka placéwki, pani Pawka
odczytata list Karoliny Rostafinskiej-Merk, z rodziny Pan-
stwa Janta-Polczynskich. Jego tre$¢ procz wspomnien za-
wierata podzigkowanie skierowane do wszystkich, ktorzy
dbaja, by dziedzictwo Aleksandra i Walentyny trwato. Na-
stepnie Pani Pawka podzielila sie swoimi refleksjami z Pol-
ski, zdwudniowych uroczystosci pogrzebowych w ktorych
uczestniczyla osobiscie, a takze méwita o szkole ktérej pa-
tronem jest Aleksander Janta-Polczynski.

W uroczystosci w Elmhurst wzieli takze udzial przed-
stawiciele Stowarzyszenia Weteranéw Armii Polskiej,
Fundacji Dobra Polska Szkota, Zespotu Folklorystycz-
nego z Greenpointu oraz z Nowego Dziennika. Centrum
Polsko-Stowianskie reprezentowali prezes Rady Dyrek-
toréw Marian Zak oraz skarbnik Zbigniew Solarz. Wsréd
zgromadzonych do wspdlnego, pamigtkowego zdjecia
przy domu Walentyny Janty-Polczynskiej wyrdzniaty sig
dzieci w polskich strojach ludowych. Spotkanie zakon-
czyla recytacja poezji Czestawa Milosza w wykonaniu
pochodzacego z Polski aktora Chrisa Pieczynskiego. Po
czedci oficjalnej, w czasie krotkiego poczestunku, kazdy
z obecnych otrzymat na pamiatke saszetke z nasionami
czerwonych makdow, symbolu polskiej emigracji.

Walentyna Janta-Potczynska

(02/01/1913 - 04/02/2020)

0d 1 wrzesnia 1939r. pracownica Ambasady Polskiej w Londynie.
Sekretarka i ttumaczka premiera polskiego rzadu na uchodzstwie
generata Wiadystawa Sikorskiego. Pracowata takze w nadajacej
z Anglii polskiej radiostacji podziemnej, Swit”. Po zakoriczeniu wojny
we Frankfurcie n. Menem byta ttumaczka specjalnego zespotu zaj-
mujacego sie Polakami opuszczajacymi obozy jenieckie i koncentra-
cyjne. Od 1946r. w Stanach Zjednoczonych. W 1949r. wyszta za maz
za Aleksandra Janta-Potczyriskiego (1908—1974). Przez kolejne lata
prowadzita z mezem, a pézniej sama antykwariat. Dziatata w Insty-
tucie Jozefa Pitsudskiego w Ameryce. Po Smierci meza przekazata ich
wspdlne archiwum do Biblioteki Narodowej w Warszawie. Pocho-
wana na Starych Powazkach w Warszawie. Spoczywa obok meza
Aleksandra Janta-Potczyniskiego.

Dom panistwa Janta-Potczyniskich okreslany jest jako powojenna
0aza kultury polskiej w Nowym Jorku. Mieszkali lub goscili w nim
m.in. Jan Karski, Czestaw Mitosz, Zbigniew Herbert,Marek Htasko,
Jerzy Giedroyc, Kazimierz Wierzynski i Antoni Stonimski, Jerzy Wit-
tlin, Tadeusz, Bor” Komorowski i wielu innych.
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Publikacja wyraza jedynie poglady autora/6w i nie moze by¢ utozsamiana z oficjalnym stanowiskiem Kancelarii Prezesa Rady Ministrow

Projekt finansowany ze srodkow Kancelarii Prezesa Rady Ministréw w ramach konkursu Polonia i Polacy za Granicg 2021

IV Wirualna Edycia Xoncertu

organizowanego przez Centrum Folsko-Stowiariskie

Toboria

_ J

Centrum Polsko-Stowianskie, 177 Kent Street, Brooklyn, NY 11222

Podczas koncertu zaprezentuja sie mtodzi uzdolnieni Polacy. Nagroda za udziat w koncercie bedzie gratyfikacja finansowa, ktdr prze-
kaze Rada Dyrektordw CP-S. Dodatkowo uczestnicy koncertu beda mogli wzia¢ udziat w dorocznym wielkim kulturalnym wydarzeniu
artystycznym, jakim jest festiwal organizowany przez New York Dance Innovation - ,Chopin i przyjaciele”. Oprécz tego kazdy z mtodych
uzdolnionych ludzi bedzie mdgt ubiegac sie o stypendium artystyczne, ktére jest przyznawane przez CP-S.

logo zaprojektowat Christopher Zacharow ‘




Wirtualny koncert
Polonia wspiera talenty!

Czwarta, wirtualna edycja koncertu
Polonia Wspiera Talenty. Jestes$ utalen-

towany i chcesz zaprezentowac swoje
umiejetnosci na scenie? Nie przegap tej
szansy!

W tym roku koncert odbedzie sie wirtual-
nie tak aby jak najwiecej odbiorcéw mogto
zobaczy¢ uzdolniona miodziez.

W Centrum Polsko-Stowianskim juz nie-
bawem odbedzie sie trzecia edycja koncertu
,Polonia Wspiera Talenty”. Od kilku lat Rada
Dyrektoréow CP-S daje szanse mtodej, uta-
lentowanej miodziezy na to, aby mogta za-
prezentowac sie na scenie. Mato tego, ze or-
ganizowany jest koncert, to dodatkowo tuz
po nim mtodzi artysci otrzymuja gratyfikacje
finansowa za wziecie udziatu w koncercie.

1 Lo :
alist - & e ((;en

Obecnie trwa nabér utalentowanych stu- 7 inatowylkoncertwiramach Polonia Wspiera Talenty, ktéry odbyt sie w 2018 roku podczas uroczystosci
dentéw w wieku od 15 do 25 lat.

Uczestnicy koncertu Polonia wspiera Talenty
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Od 21 czerwca wystartowat program ~ «s
GRAB AND GO w Klubie Seniora ,Krakus”

Teraz cieple, smaczne i zdrowe positki == |
przygotowane codziennie w naszej kuch- = —_—— %
ni mozna odbieraé¢ od poniedziatku do J ‘
piatku od 11AM do 1PM przed budyn-

kiem Centrum Polsko-Stowianskiego.

Zapraszamy senioréw 60+ po odbiér cie-
ptych positkéw w Klubie Seniora ,Krakus”.

Réwniez od 21 czerwca pracownicy CP-S
przyjmuja klientéw osobiscie. Aby spotkac
sie z pracownikiem Centrum nalezy wcze-
$niej umowic sie telefonicznie na okreslony
dzien i godzine.

Dbajac o bezpieczenstwo naszych senio-
réw i pracownikéw, obstuga klienta bedzie
odbywata sie wedtug scisle okreslonych
przez Department for the Aging procedur
sanitarnych. Zgodnie z rozporzadzeniem
miasta do budynku bedzie mogta wejs¢ sci-
$le okreslona liczba oséb.

Z pracownikami Centrum Polsko-Stowian-
skiego mozna kontaktowac sie, telefonicznie,
e-mailowo oraz wrzucajac swoje dokumenty
do skrzynki ustawionej przed wejsciem do
Centrum Polsko-Stowianskiego.

Biura Centrum Polsko Stowianskiego przyj-
muja klientéw tylko po wczesniejszym tele-
fonicznym umdwieniu sie na okreslony dzien
i godzine. CP-S otwarte jest od poniedziatku
do pigtku: 9AM - 4PM

Zapraszamy do odwiedzania naszej strony
internetowej, na ktdrej zamieszczamy aktu-
alne informacje: www.polishslaviccenter.org

Klub Seniora, Krakus”
Koordynator Programu: Zuzanna Frontczak — Dabrowicz
Tel. (929) 235-5499
Dyrektor Programu: Artur Pustula
Tel. (718) 344-6983

Wznowienie
dziatalnosci choéru!

W czerwcu po ponad rocznej prze-
rwie, odbyfa sie pierwsza préba chérzy-
stéw z Klubu Seniora Krakus! Serdecz-
nie dziekujemy za liczne przybycie oraz
zaangazowanie! Tesknilismy i cieszymy
sie, ze jestescie!

Préby chéru beda odbywac sie
w kazdy wtorek i czwartek o godzinie
1PM w Klubie Seniora ,Krakus” Wszyst-
kich zainteresowanych dofaczeniem
do naszych choérzystéw zapraszamy do
kontaktu pod numerem telefonu (718)

Katarzyna|Drucker; ielKlubu'Sen Sl i 489 1534.
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Klub Seniora imienia Jana Pawta ||

yOHN PAUL II
FRIENDSHIP
CENTER

Zaczynamy nowy etap po tak ciezkim,
trudnym i smutnym roku. Rozpoczynamy
Z nowymi sitami i pomystami. Z nowa ener-
gia i optymizmem, ze bedzie lepiej i kazdy
dzien juz bezpieczniejszy. Ostatni rok na-
uczyt nas nowego spojrzenia na zycie, ludzi
i Swiat. Nauczyt ufnosci i cierpliwosci oraz
optymizmu na lepsze jutro.

Zapraszamy wiec wszystkich Senioréw do
naszego Centrum w sercu samego Manhat-
tanu na gorace i smaczne positki, spotkania
kulturowo-rozrywkowe takie jak zajecia
plastyczne, ogladanie polskich filméw, stu-
chanie muzyki, a takze ze wsparciem pra-
cownika socjalnego stuzymy pomoca przy
zafatwianiu réznych spraw, ttumaczeniu do-
kumentéw czy wypetnianiu ich.

W tym roku nasze Centrum zorganizowa-
to Fourth of July. Dzier ten wypetniony byt
wspomnieniami, dobra kawa, ciastem i cie-
kawymi zdjeciami.

Z przyjemnoscig zawiadamiamy, ze zaje-
cia artystyczne z Panem Krzysztofem Zacha-
rowem zostaly wznowione i odbywaja sie
w piatki od 13:00 do 15:00.

Klasy Yoga Chair z Christina Cruz s na
zywo w czwartki od 11:00 do 12:00, a klasy
wirtualne we wtorki i pigtki od 14:00.

Raz w miesigcu celebrujemy Birthday Par-
ty czyli urodziny wszystkich senioréw, ktérzy
mieli urodziny w danym miesigcu serwujac
wy$mienity tort.

Zajecia takie jak Know Your Number, Week-
end Story, Board Games, Herb & Fun, Memo-
ries Club, Domino Club, Walking Club ciesza
sie ogromna popularnoscig wsréd naszych
seniorow.

Zapraszamy wszystkich senioréw !

Klubu Seniora imienia Jana Pawta Il
miesci sie przy najstarszej polskiej parafii
na Manhattanie, jest finansowany przez
Department for the Aging, a sponsorowa-
ny przez Centrum Polsko-Stowianskie.
Program zapewnia réwniez szeroko za-
krojona dziatalnos¢ kulturowo-rekreacyj-
ng dla senioréw. Pomaga tez starszym
osobom uporac sie z ré6znymi trudno-
$ciami od prostych ttumaczen do skom-
plikowanych probleméw z emeryturami
i ubezpieczeniami zdrowotnymi.

Klub Seniora im. Jana Pawta ll
103 East 7th Street, New York, NY 10009
Maria Madej: 917-648-9485, jp2@polishslaviccenter.org
Alicja Zakrzewska: 929-210-2152, alicjazjp2@gmail.com
Lucyna Zynda: 929-210-2521, lucyna.JP@gmail.com

Kalendarium wydarzen
Pazdziernik

Udziat w Paradzie Putaskiego.
Comiesieczne urodziny senioréw.

Pizza Party.

Wspomnienia odkrycia Ameryki w Colum-
bus Day.

Listopad
Halloween Party - Dzien Przebieranca.
Obchody i historia Thanksgiving.
Dzien Weterana.

Grudzien
Uroczysta Wigilia dla naszych senioréw.
i opowiesci Bozonarodzeniowe.
Pozegnanie Starego Roku 2021.

ECHO®PSC BB



(zy chcesz Spiewac i sz
w zespole Mazowsze ?

Wspoélnota Polska zostala oficjalnym
partnerem Konkursu wokalnego im. Sta-

nistawa Jopka organizowanego przez
Panstwowy Zespodt Ludowy Piesni i Tanca
MAZOWSZE.

Jf MAZOWSZE

prezentuje

Po raz pierwszy uczestnikami konkursu
moze by¢ Polonia mieszkajaca za granica,
co jest niewatpliwym uktonem w strone
utalentowanych Polakéw rozsianych po
catym Swiecie, ktorzy realizuja swoje pasje
w amatorskich lub pétprofesjonalnych ze-
spotach folklorystycznych.

Wktad w kulture polska ,Mazowsza” jest
bezsporny. Przez lata byt synonimem pol-
skosci w czasie zagranicznych wystepéw
dla Polonii na catym $wiecie. Udziat w kon-
kursie to szansa na miedzynarodowsa karie-
re w wyjatkowym zespole.

Chetni maja czas do 26 wrzesnia, aby
wysta¢ swoje zgtoszenie wraz z nagrania-
mi dwdéch wybranych utworéw z repertu-
aru zespotu i powalczy¢ o najwyzsze laury
w Konkursie.

Wszystkich, ktérzy zechca wzig¢ udziat
w konkursie obowiazuja takie same zasady.
Konkurs odbywa sie w czterech katego-
riach wiekowych: 8-14 lat, 15-19 lat, 20-25
lat oraz 26 lat plus, bez ograniczen wieko-
wych. Aby przystapi¢ do pierwszego eta-
pu nalezy przesta¢ nagranie zaspiewanych
przez siebie piosenek, wraz z wypetnionym
formularzem na adres konkurs.jopek@ma-
zowsze.waw.pl

Wielkim atutem dla uczestnikéw kon-
kursu, ktorzy zakwalifikujg sie do drugiego
etapu, bedzie udziat w warsztatach mu-
zycznych w trakcie pobytu w Karolinie oraz
wystep w Koncercie Galowym, podczas kt6-
rego zdobywcy pierwszych trzech miejsc
w kazdej kategorii wiekowej wystepuja na
scenie wraz z artystami,,Mazowsza", w styn-
nych na catym $wiecie kostiumach zespotu.

0 Ogolnopolski

Wiecej o konkursie:
www.mazowsze.waw.pl/konkurs K N K U R s

Fanpage konkursu na FB:
https://www.facebook.com/konkursjopka/ Wokalny im'J P K A
Notka prasowa na stronie Wspdlnoty Stanistawa
IR B

Polskiej:
http://wspolnotapolska.org.pl/wiado-
mosci.php?id=7614
not. MW
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PRAWDA

Dzisiaj Swiat jest podzielony
I jezykow milion ma

Kazdy mowi, lecz nie stucha,
kazdy w racji swojej trwa.

Swiat obudzié sie nie moze,
Zamknat oczy Slepy jest

Lepiej usta zakneblowaé

Alicja Zakrzewski, pracownik socjalny Klubu Seniora im. Jana Pawta Il { przem[[czec’ to co zte...
na Manhattanie

Ty cztowieku jeste$ Prawda
W Tobie cud natury jest.

Koronawirus jak Smierc Po co walezycizabijal
W przebaczeniu sita jest ...
W koronie na gtowie przybyta
Otulona w ptacz ludzki warkocze
Zapraszata do wspdlnej zabawy
Dajac wszystkim to co w niej jest najgorsze ...

Pan BSg stworzyt swiat dla ludzi
Aby kazdy wolny byt,
Aby cztowiek -cztowiekowi bratem

Wszyscy na nig patrzyli z podziwem a nie wrogiem byt ...

Jak rozdaje za darmo bdl ludzki

Nikt nie myslat o innym cztowieku

Bo sam chciat wzig¢ od niej jak najwiecej ... AZ

Kiedy wzigt i zrozumiaf, ze boli
Oddac chciat komukolwiek bez woli
A oddajac to drugiej osobie C%)

Sprawiat radosc Krélowej w Koronie.

Bo to o to jej przeciez chodzito Mate cos
Aby wiecej i wiecej ja miato
Aby zniszczy¢ réd ludzki na ziemi To mata mysl buduje wielka przysztosc,
I zawtadnac tym co jeszcze na nim zostato. To w matym sercu najwiecej mitosci jest,
To w matym domu czujesz sie najbezpieczniej,
Obudz sie drogi cztowieku To tylko to co matfe moze wielkie byc .....
Zostan w domu na chwile i pomys] ...
Ze zostajgc ratujesz miliony AZ

I'to Ty zniszczysz Wirus w Koronie ...

AZ
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-LITTLE PICASSO” - Painting Class, Ages 6-13

CREATIVE ADVENTURE IN PAINTING, DRAWING AND SELF-EXPRESSION.
With Prof. Christopher Zacharow

Calling all creative children who wants to feel inspired, spark their inner-artist, and have fun through art! In this exciting and inspir-
ing art program for budding artists, children will: Tap into their creativity as they learn to express themselves through art. Receive
one on one customized artinstruction with professional artist. Explore a variety of painting, drawing and mixed- media art projects,
materials and techniques. Learn all aspects of creating acrylic or il painting: composition, form, line, shading, color and texture.
Whether your child/ teen is an up and coming artist, preparing for future portfolio, or a beginner, our art program’s warm and nur-
turing professional teaching artist, will work with each student in order to foster joyful, artistic growth while creating artwork that
your child/ teen will be proud of. Annual exhibition of students artworks in a beautiful PSC Gallery, 177 Kent Street, Brooklyn, is a
great event! Kids will build their self-esteem while strengthening their communication skills, relaxation skills, and problem- solving
skills through art and in everyday life.

Question for Prof. Zacharow - please call 917- 991-187

8 classes, Fridays, 5-8pm
Admission: $240

Where: Polish& Slavic Center, 179 Java Street, Brooklyn, NY 11222, First Floor, Room
#8 To reaister call: 917-991-1879, www.polishslaviccenter.ora




